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Szanowni klienci, drogie kolezanki i drodzy koledzy wedkarze.

Jako pasjonaci wedkarstwa, caty czas stawiamy na rozwdj oraz nowoczesnos¢ na-
szych produktow.

Cieszymy sie, ze nasze zanety, przynety czy dodatki zdobyty i nadal powiekszaja rzesze
zadowolonych wedkarzy, ktérzy dzieki nim, skutecznie towig okazy i wygrywaja zawody.

Ogromnga satysfakcje, sprawia nam swiadomos¢, ze dbanie o jakos¢ sktadnikdw, oraz
precyzyjny dobdr partnerdw, pozwala na uzyskanie wysokich parametréw, zachowujac
rynkowa cene.

W katalogu zawarli§my propozycje zarbwno dla najbardziej wymagajacych zawodni-
kéw, jak i dla tych, ktérzy traktuja wedkarstwo czysto hobbystycznie.

Zyczymy wielu sukceséw osiggnietych przy uzyciu naszych produktow.

Do zobaczenia nad woda!

Starfi
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Dear customers, dear colleagues and fellow anglers.

Dear customers and fellow anglers.

As enthusiasts of angling, we always bet on further development and modernity of
our products.

We are happy that our ground baits, baits and add-ons gained and still gain more hap-
py anglers, who because of them effectively catch great specimens and win tournaments.

The knowledge, that the care about the quality of our ingredients and our precise
selection of partners, allows us to obtain high parameters while keeping the market price,
gives us great satisfaction.

In the catalogue we included a propositions for both the most demanding contestants
as well as those who treat angling as a hobby.

We wish you a lot of success achieved with the use of our products.

See you by the water!

Liebe Kunden, liebe Angelkollegen.

Als leidenschaftliche Angler, setzen wir standig auf die Entwicklung und Modernitat
unserer Produkte.

Wir freuen uns, dass unsere Kéder, Lockmittel und Additive die Herzen zufriedener
Angler gewonnen haben und weiterhin gewinnen, die dank ihnen erfolgreich Exemplare
fangen und Wettbewerbe gewinnen.

Es ist fUr uns eine groBe Genugtuung zu wissen, dass wir durch die Qualitat der Zu-
taten und die sorgféaltige Auswahl der Partner hohe Parameter erreichen und gleichzeitig
den Marktpreis halten kénnen.

In unserem Katalog haben wir Vorschlage sowohl fur die anspruchsvollsten Wettkamp-
fer als auch fur diejenigen, die das Angeln als reines Hobby betrachten, aufgenommen.

Wir winschen Ilhnen viel Erfolg mit unseren Produkten.

Wir sehen uns auf dem Wasser!

Starfi
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WINNER

PL

Z najwiekszg przyjemnoscig przedstawiamy Wam
drodzy wedkarze, nasz nowy flagowy produkt, ktéry
spetni oczekiwania zawodnikéw startujacych w za-
wodach najwyzszej rangi kazdego szczebla. Jest to
seria zanet przeznaczona na towiska poddane duzej
presji wedkarskiej, gdzie jakos$¢, proporcje i sktad,
maja niebagatelne znaczenie. Seria Winner zosta-
ta opracowana i modyfikowana w trakcie testéw na
wodach catej Polski. Majac na uwadze zmieniajacy
sie rybostan naszych wod, coraz wieksze przetowie-
nie towisk, na ktérych systematycznie rozgrywane sg
zawody, stworzyliSmy zanety, ktére nie tylko wabia,
ale takze dtugo utrzymuja ryby w towisku, nie prze-
karmiajac ich. Z duma oddajemy w Wasze rece serie,
ktéra pozwoli osiggac sukcesy wedkarskie nie tylko na
zawodach, ale takze podczas rekreacyjnych potowoéw.

Itis with great pleasure that we present to you, dear
anglers, our new, flagship product, that will meet the
expectations of competitors taking part in the high-
est-ranking competitions at every level. This is a se-
ries intended for fishing grounds subject to heavy
fishing, where the quality, proportions and composi-
tion have ample meaning. The Winner series was de-
veloped and modified during tests in waters through-
out Poland. Taking into account the change in fish
stock in our waters, and the increasing overfishing of
fisheries where competitions are systematically held,
we have created fishing lures that not only entice but
also keep fish in the fishing grounds for a long time
without overfeeding them. We proudly hand over to
you a series that will allow you to achieve great an-
gling success, not only during competitions but also
during recreational fishing.

DE

Mit groBer Freude stellen wir lhnen, liebe Angler,
unser neues Flaggschiff-Produkt vor, das die Erwar-
tungen von Wettkédmpfern erflllen wird, die an Spit-
zenwettbewerben auf jedem Niveau teilnehmen. Es
handelt sich um eine Serie von Grundkddern, die fur

Fischereien mit hohem Angeldruck entwickelt wurde,
bei denen Qualitat, Proportionen und Zusammenset-
zung von groBer Bedeutung sind. Die Winner-Serie
wurde bei Tests in Gewassern in ganz Polen entwi-
ckelt und modifiziert. In Anbetracht des sich veran-
dernden Fischbestands unserer Gewasser und der
zunehmenden Uberfischung der Fischereigebieten,
in denen regelmaBig Wettbewerbe stattfinden, ha-
ben wir Kéder entwickelt, die die Fische nicht nur an-
locken, sondern auch lange im Gewasser halten, ohne
sie zu Uberfattern. Wir sind stolz darauf, lhnen eine
Serie an die Hand geben zu kdnnen, die es lhnen er-
moglicht, nicht nur bei Wettbewerben, sondern auch
beim Freizeitangeln erfolgreich zu sein.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

jezioro (nowosg) | lake (new) | See (neu) . Z379 . . . . . . 1kg
rzeka (nowosg¢) | river (new) | Fluss (neu) . e e Z380. . . . . . 1kg
kanat czarna (nowos¢) | canal black (new) | Kanal schwarz(neu). . . . . . . . . . . Z381 . . . . . . 1kg
leszcz (nowos¢) | bream (new) | Brachs (neu) . Z382 . . . . . . 1kg
ptoé (nowos¢) | roach (new) | Rotauge (neu) Z383 . . . . . . 1kg
big fish (nowosé) | big fish (new) | Big fish (neu) Z384 . . . . . . 1kg

WINNER X
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NUMBER ONE

PL

Number One to znana od lat seria zanet, ktéra po-
zwolita wygra¢ niejedne powazne zawody wedkarskie.
Aby uzyska¢ najwyzszg jako$¢ finalnego produktu,
zastosowalismy najwyzszej jakosci sktadniki, starannie
wyselekcjonowane od lokalnych dostawcéw, dzieki
czemu mozemy pracowac¢ na $wiezych sktadnikach,
Cco ma niebagatelne znaczenie w osiggnieciu konco-
wego sukcesu. Skuteczno$¢ oraz wszechstronnos$é
tych zanet, nasi testerzy sprawdzili na wielu towiskach,
podczas wielogodzinnych préb. Réwniez zostaty one
sprawdzone na towiskach poddanych duzej presji wed-
karskiej, a takze tej, zwigzanej z towieniem miedzy za-
wodnikami stosujgcymi produkty zawodnicze, produk-
cji europejskiej. Otrzymalismy produkt, ktéry z petng
odpowiedzialnoscig rekomendujemy zawodnikom, jak
i najbardziej wymagajacym wedkarzom rekreacyjnym.
Seria zanet Number One posiada jeszcze jedng wazna
ceche, zanety sa tak skomponowane, ze wzajemnie sie
uzupetniaja. Dzieki temu mamy nieograniczone pole
manewru i jesteSmy w stanie uzyska¢ optymalna prace
i konsystencje towaru.

Number One is a fishing lure series that has been
known for years. It has allowed people to win multiple
competitive fishing contests. In order to achieve the
highest quality of product, we have used the highest
quality of ingredients, carefully selected from local sup-
pliers. Thanks to this we can work on fresh ingredients,
which is significant in achieving the end success. The
effectiveness and versatility of these fishing lures have
been tested on multiple fishing grounds. They have
also been tested on fishing grounds subject to heavy
fishing and competitors using competition products,
produced in Europe. We have achieved a product that
with full responsibility we recommend to competitors,
as well as the most demanding recreational anglers.
The Number One fishing lure series has one more im-
portant characteristic, the lures are composed in such
a way that they complement each other. Thanks to this
we have unrestricted room for manoeuvre and we are
able to achieve optimal work and consistency of the
product.

Number One ist ein bekanntes Sortiment von Grund-
kdédern, das im Laufe der Jahre es erméglicht hat, viele
ernsthafte Angelwettbewerbe zu gewinnen. Um die

héchste Qualitat des Endprodukts zu erreichen, haben
wir die hochwertigsten Zutaten verwendet, die sorg-
faltig von lokalen Lieferanten ausgewahlt wurden, da-
mit wir mit frischen Zutaten arbeiten kénnen, was fur
den endglltigen Erfolg von groBer Bedeutung ist. Die
Wirksamkeit und Vielseitigkeit dieser Grundkdder wur-
de von unseren Testern in vielen Fischereien in stun-
denlangen Versuchen getestet. Sie wurden auch in
Angelrevieren getestet, die einem hohen Angeldruck
ausgesetzt sind, sowie beim Angeln zwischen Wett-
kampfern, die Wettbewerbsprodukten aus europai-
scher Produktion verwenden. Wir haben ein Produkt
erhalten, das wir mit voller Uberzeugung sowohl Wett-
kampfern als auch den anspruchsvollsten Freizeitang-
lern empfehlen. Die Number One Kdderserie hat eine
weitere wichtige Eigenschaft: Die K&éder sind so zu-
sammengestellt, dass sie sich gegenseitig erganzen.
Dadurch haben wir einen unbegrenzten Handlungs-
spielraum und kdnnen eine optimale Arbeit und Kon-
sistenz des Produkts erreichen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

ptoc | roach | Rotauge e

ptoé czerwona | roach red | Rotauge rot
leszcz | bream | Brachs . R
leszcz czarny | bream black | Brachs schwarz .
rzeka | river | Fluss . e e
kanat czarna | canal black | Kanal schwarz
ptoé czarna | roach black | Rotauge schwarz
jezioro | lake | See . R

skimmers | skimmers | Skimmers

Z0o91 . . . . . . 1kg
Z092 . . . . . . 1kg
Z093 . . . . . . 1kg
ZO95 . . . . . . 1kg
Z101 . . . . . . 1kg
Z103 . . . . . . 1kg
Z307 . . . . . . 1kg
Z308 . . . . . . 1kg

Z309 . . . . . . 1kg

NUMBER ONE



GOLDEN BREAM

PL

Golden Bream to jedna z naszych kultowych propo-
zycji, ktéra stata sie ulubiong zaneta wielu wedkarzy. Ta
zaneta $wietnie wabi i selekcjonuje duze egzemplarze
nie tylko leszczy, ale takze innych ryb karpiowatych.

Kolor, smak, aromat oraz konsystencja i frakcja tych
zanet zostata opracowana na podstawie testéw nad
woda. Starannie skomponowana receptura pozwala
$ciggnac ryby z duzej odledtosci i dtugo utrzymac je
w towisku.

Niezmienne, 2,5kg opakowanie zapewnia optymal-
ng ilo$¢ towaru przy potowie takomych ryb. Jedno-
czes$nie jest to rozwigzanie ekonomiczne, zapewniajg-
ce tym samym kultowg jakos$¢ i skutecznosé.

Przy potowie leszczy polecamy uzy¢ Melasy Num-
ber One StarFish do namoczenia zanety.

Golden Bream is one of our iconic proposals, which
has become a favourite of many anglers. This ground
bait perfectly attracts and selects large specimens of
not only bream, but also other carp fish.

The colour, taste, aroma and consistency of these
ground baits were developed and based upon testing
over water. a carefully composed recipe allows you to
pull the fish from a large distance and keep them in
the fishing grounds for a long time.

Unchanging, 2.5kg packaging ensures the optimal
amount of goods when fishing for greedy fish. At the
same time, it is an economical solution, thus providing
the iconic quality and effectiveness.

When fishing for bream, we recommend using Num-
ber One StarFish Molasses to soak the ground bait.

DE

Golden Bream ist eines unserer Kultprodukte, das
bei vielen Anglern sehr beliebt ist. Dieser Grundk&der
lockt und selektiert groBe Exemplare von Brachsen
und anderen Karpfenfischen.

Die Farbe, der Geschmack, das Aroma sowie die
Textur und die Fraktion dieser Grundkdder wurden

V

auf der Grundlage von Wassertests entwickelt. Eine
sorgfaltig zusammengestellte Rezeptur ermdglicht
es, Fische aus groBer Entfernung anzulocken und sie
lange in der Fischerei zu halten.

Die unveranderte 2,5 kg-Packung bietet die opti-
male Menge fur das Angeln auf gierige Fische. Gleich-
zeitig ist es eine wirtschaftliche Lésung, die Kult-
qualitat und Effektivitat gewahrleistet. Beim Angeln
auf Brachsen empfehlen wir die Verwendung von
Number One StarFish-Melasse zum Einweichen des
Grundkoders.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

brasem/belge | brasem/belge | Brasem/belge

team feeder mix | team feeder mix | Team Feeder Mix .
karmel | caramel | Karamel .

scopex | scopex |Scopex . . . . .

piernik (nowos¢) | gingerbread (new) | Lebkuchen (neu) .

Z136 . . . . . 2,5kg
Z213 . . . . . 2,5kg
Z311 . . ... 25kg
Z312 . . . .. 2,5kg
Z373 . . . . . 2,5kg

GOLDEN BREAM X
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CARP TENCH CARASSIO

1KG

PL

Kolor, aromat, smak i granulacja zanet, zostaty dobra-
ne w ten sposoéb, ze selekcjonujg pozadane gatunki. Kar-
pie, liny i karasie, to piekne ryby, ktére w dodatku dajg
kapitalng rado$¢ z towienia. Nie ma, chyba wséréd nas,
wedkarza, ktéry nie ceni tych wyjatkowych, pieknych i
silnych ryb, jakimi sg liny.

Dlatego zadbalismy o kazdy szczegdt w recepturze tej
zanety. Grube czastki sg atrakcyjne dla wiekszych eg-
zemplarzy i jednoczeénie je selekcjonuja. Zaneta przez
to potrzebuje tez wiecej wody, ale dzieki temu otrzymu-
jemy mozliwo$¢ regulacji konsystencji tego produktu.
Taki zabieg pozwala nam uzy¢ tej zanety zaréwno na
miekkim, mulistym jak i na twardym dnie.

Wychodzac na przeciw oczekiwaniom naszych klien-
téw, oraz otwierajgc sie na sugestie, proponujemy dwa
warianty opakowan. W wasze rece oddajemy tradycyjne
opakowanie 1kg., a takze ekonomiczne 3 kg.

Dla zwiekszenia skutecznosci, rekomendujemy do za-
nety doda¢ martwe, grube biate robaki, kukurydze goto-
wang z serii Seeds Starfish lub pociete czerwone robaki.

The colour, aroma, taste and granulation of the ground
baits have been selected in such a way that they select
the species they want. Carps, tenches and crucian carps
are beautiful fish, which in addition give great joy from
fishing. There probably isn’t an angler, who does not ap-
preciate these unique, beautiful and strong fish, which
are tenches.

That is why we took care of every detail in the reci-
pe of this ground bait. Thick particles are attractive to
larger specimens and at the same time select them. The
ground bait also needs more water, but thanks to this we
get the opportunity to regulate the consistency of this
product. This treatment allows us to use this ground bait
on a soft, silty or even a hard bottom.

In order to meet the expectations of our customers
and to open up to suggestions, we offer two packaging
variants. In your hands we give the traditional packaging
of 1kg., as well as economical 3kg.

For increased effectiveness, we recommend adding
dead, coarse white worms, boiled corn from the Seeds
Starfish series or cut red worms to the ground bait.

Die Farbe, das Aroma, der Geschmack und die Kor-
nung der Grundkdder wurden so gewahlt, dass sie
die gewilinschten Arten selektieren. Karpfen, Schleie

C
CARASSIO
S rEich Sfanch

TENCH

und Karausche sind wunderschéne Fische, mit denen
das Angeln auch viel SpaB macht. Es gibt wohl keinen
Angler unter uns, der diese einzigartigen, schénen
und starken Fische, die Schleien, nicht zu schatzen weiB.

Deshalb haben wir bei der Rezeptur dieses Grundko-
ders auf jedes Detail geachtet. GroBe Partikel sind flr
groBere Exemplare attraktiv und selektieren sie auch.
Deshalb braucht der Kdéder auch mehr Wasser, aber
dank dessen kénnen wir die Konsistenz dieses Produkts
anpassen. Dadurch kann dieser Grundkdder sowohl auf
weichem, schlammigem als auch auf hartem Grund ein-
gesetzt werden.

Um die Erwartungen unserer Kunden zu erflllen
und offen fUr ihre Vorschldge zu sein, bieten wir zwei
Verpackungsvarianten an. Wir bieten Ihnen ein traditio-
nelles 1kg-Paket und ein wirtschaftliches 3kg-Paket.

Es wird empfohlen, dem Kdder tote, dicke weiBe Wir-
mer, gekochten Mais aus der Serie Seeds Starfish oder
geschnittene rote Wirmer hinzuzufiigen, um die Wirk-
samkeit zu erhéhen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

miéd | honey | Honig . ..
truskawka | strawberry | Erdbeere .

fish mix | fish mix | Fisch Mix.

wanilia | vanilla | Vanille .
marcepan | marzipan | Marzipan . . . . .

024 . . . . . . 1kg
2026 . . . . . . 1kg
2027 . . . .. . 1kg
2028 . . . . . . 1kg
Z201 . . . . . . 1kg

kozieradka (nowos¢) | fenugreek (new) | Bockshornklee(neu) . . . . . . . . . . . 2374 . . . . . . 1kg

CARP TENCH CARASSIO X



3CKGARP TENCH CARASSIO

PL

Kolor, aromat, smak i granulacja zanet, zostaty dobra-
ne w ten sposoéb, ze selekcjonujg pozadane gatunki. Kar-
pie, liny i karasie, to piekne ryby, ktére w dodatku dajg
kapitalng rado$¢ z towienia. Nie ma, chyba wséréd nas,
wedkarza, ktoéry nie ceni tych wyjatkowych, pieknych
i silnych ryb, jakimi sg liny.

Dlatego zadbalismy o kazdy szczegdt w recepturze tej
zanety. Grube czastki sg atrakcyjne dla wiekszych eg-
zemplarzy i jednoczeénie je selekcjonuja. Zaneta przez
to potrzebuje tez wiecej wody, ale dzieki temu otrzymu-
jemy mozliwo$¢ regulacji konsystencji tego produktu.
Taki zabieg pozwala nam uzy¢ tej zanety zaréwno na
miekkim, mulistym jak i na twardym dnie.

Wychodzac na przeciw oczekiwaniom naszych klien-
téw, oraz otwierajgc sie na sugestie, proponujemy dwa
warianty opakowan. W wasze rece oddajemy tradycyjne
opakowanie 1kg., a takze ekonomiczne 3 kg.

Dla zwiekszenia skutecznosci, rekomendujemy do za-
nety doda¢ martwe, grube biate robaki, kukurydze goto-
wang z serii Seeds Starfish lub pociete czerwone robaki.

The colour, aroma, taste and granulation of the ground
baits have been selected in such a way that they select
the species they want. Carps, tenches and crucian carps
are beautiful fish, which in addition give great joy from
fishing. There probably isn’t an angler, who does not ap-
preciate these unique, beautiful and strong fish, which
are tenches.

That is why we took care of every detail in the reci-
pe of this ground bait. Thick particles are attractive to
larger specimens and at the same time select them. The
ground bait also needs more water, but thanks to this we
get the opportunity to regulate the consistency of this
product. This treatment allows us to use this ground bait
on a soft, silty or even a hard bottom.

In order to meet the expectations of our customers
and to open up to suggestions, we offer two packaging
variants. In your hands we give the traditional packaging
of 1kg., as well as economical 3kg.

For increased effectiveness, we recommend adding
dead, coarse white worms, boiled corn from the Seeds
Starfish series or cut red worms to the ground bait.

Die Farbe, das Aroma, der Geschmack und die Kor-
nung der Grundkdder wurden so gewahlt, dass sie
die gewilinschten Arten selektieren. Karpfen, Schleie

C
CARASSIO
S rEich Sfanch

TENCH

und Karausche sind wunderschéne Fische, mit denen
das Angeln auch viel SpaB macht. Es gibt wohl keinen
Angler unter uns, der diese einzigartigen, schénen
und starken Fische, die Schleien, nicht zu schatzen weiB.

Deshalb haben wir bei der Rezeptur dieses Grundko-
ders auf jedes Detail geachtet. GroBe Partikel sind flr
groBere Exemplare attraktiv und selektieren sie auch.
Deshalb braucht der Kdéder auch mehr Wasser, aber
dank dessen kénnen wir die Konsistenz dieses Produkts
anpassen. Dadurch kann dieser Grundkdder sowohl auf
weichem, schlammigem als auch auf hartem Grund ein-
gesetzt werden.

Um die Erwartungen unserer Kunden zu erflllen
und offen fUr ihre Vorschldge zu sein, bieten wir zwei
Verpackungsvarianten an. Wir bieten Ihnen ein traditio-
nelles 1kg-Paket und ein wirtschaftliches 3kg-Paket.

Es wird empfohlen, dem Kdder tote, dicke weiBe Wir-
mer, gekochten Mais aus der Serie Seeds Starfish oder
geschnittene rote Wirmer hinzuzufiigen, um die Wirk-
samkeit zu erhéhen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

miéd | honey | Honig . . Z162 . . . . . . 3kg
truskawka | strawberry | Erdbeere . Z164 . . . . . . 3kg
fish mix | fish mix | Fisch Mix Z165 . . . . . . 3kg
wanilia | vanilla | Vanille . Z166 . . . . . . 3kg
marcepan | marzipan|Marzipan. . . . . . . . . . . ... .. 2220 . . . . . . 3kg
kozieradka (nowos¢) | fenugreek (new) | Bockshornklee(neu) . . . . . . . . . . . 2375 . . .. . . 3kg

CARP TENCH CARASSIO X

Starfi



SUPER AROMA

PL

Wszedzie tam, gdzie towisko jest przetowione,
poddane duzej presji lub zanieczyszczone, sprawdzi
sie seria zanet Super Aroma. Jest to seria "z dopala-
czem” czyli zwiekszong iloscig aromatéw, co powo-
duje, ze podany towar jest tatwiej i szybciej odnajdo-
wany przez ryby.

Podczas gdy towisko jest oblegane przez duza licz-
be wedkarzy te zanety sie wyrdzniaja i sq bardziej
atrakcyjne od innych.

Receptura tych zanet jest niezmienna od lat, czego
efektem jest rozpoznawalnos$¢ i popularnos¢ na rynku.

Bogaty wachlarz aromatéw, smakéw i koloréw, daje
W zasadzie nieograniczone mozliwosci zastosowania.

Jest to zaneta polecana szczegdlnie tym wedka-
rzom, ktérzy od czasu do czasu startujg w zawodach
wedkarskich oraz dla tych, ktdérzy cenig wysoka ja-
koé¢ za rozsadng cene.

Wherever a fishery is overfished, subjected to high
pressure or contaminated, the Super Aroma series of
ground baits will work. It is a series “with afterburner”,
i.e. an increased amount of aromas, which make the
given product easier and faster to find by fish.

While the fishing grounds is besieged by a large
number of anglers, these ground baits are more attrac-
tive than others.

The recipe of these ground baits has been un-
changed for years, which results in recognition and
popularity on the market.

A wide range of aromas, tastes and colours, gives
basically unlimited possibilities of application.

It is a ground bait recommended especially for those
anglers who occasionally compete in fishing competi-
tions and for those who value high quality at a reason-
able price.

DE

Uberall dort, wo die Fischerei Uberfischt ist, unter
starkem Druck steht oder verschmutzt ist, wird sich
das Super Aroma Serie an Grundkodern bewahren.
Hierbei handelt es sich um eine “Nachbrenner“-Serie
mit einer erhéhten Menge an Aromen, die den Kbder

Starfi:
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StarfFish

fur die Fische leichter und schneller auffindbar macht.

Wenn die Fischerei von einer groBen Zahl von
Anglern belagert wird, fallen diese Grundkdder auf
und sind attraktiver als andere.

Die Rezeptur dieser Grundkdder ist seit Jahren un-
verandert, was zu ihrer Bekanntheit und Beliebtheit auf
dem Markt fUhrt.

Eine breite Palette von Aromen, Geschmacks-
richtungen und Farben bietet nahezu unbegrenzte
Einsatzm&glichkeiten.

Dieser Grundkdder ist besonders empfehlenswert
far Angler, die gelegentlich an Angelwettbewerben
teilnehmen und flr diejenigen, die hohe Qualitat zu
einem verniunftigen Preis schatzen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

wanilia | vanilla | Vanille

scopex | scopex | Scopex .

miéd | honey | Honig .

halibut | halibut | Heilbutt .

korzenny | spicy | Wiirzig . R
czerwony robak | red worm | roter Wurm
kolendra | coriander | Koriander .

karmel | caramel | Karamel .
biaty robak | white worm | weisser Wurm
konopia | hemp | Hanf

anyz | anise|Anis . . . . . . . . ..
ochotka | jokers | Zuckmicken (jokers) .
miéd/wanilia | honey/vanilla | Honig/Vanille
marcepan | marzipan | Marzipan

piernik | gingerbread | Lebkuchen .
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Z313 . . . .. . 1kg
Z314 . . . ... 1kg
Z315 . . . .. . 1kg
7316 . . . . . . 1kg
Z317 . . . ... 1kg
Z318 . . . . . . 1kg
Z319 . . . .. . 1kg
7320 . . . . . . 1kg
Z321 . . . .. . 1kg
7322 . . . .. . 1kg
7323 . . . .. . 1kg
7324 . . . .. . 1kg
7367 . . . . . . 1kg
7368 . . . . . . 1kg
7369 . . . . . . 1kg

SUPER AROMA
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CARP MANIA

PL

Carp Mania zostata stworzona przez nasz zespédt,
aby zaspokoi¢ potrzeby towcédw okazdw. Jest to
zaneta tres$ciwa, o duzej granulacji oraz pakowana
w ekonomiczne 2,5 kg. opakowania.

Dzieki swojemu sktadowi, zawiera odpowiednig
ilos¢ sktadnikdéw odzywczych, ktére sa niezbedne by
wabi¢ i utrzyma¢ w towisku, zartoczne, duze ryby.

Zanety Carp Mania polecamy do potowu nie tyl-
ko karpi. Jest to wyjagtkowo skuteczna mieszanka na
wszystkie gatunki ryb karpiowatych, takich jak lesz-
cze, jazie, klenie czy brzany.

Carp Mania 3XL to zaneta o bardzo grubej frakcji,
a jednoczeé$nie zawierajaca sktadniki klejgce. Dzieki
tej recepturze otrzymujemy towar atrakcyjny dla naj-
wiekszych egzemplarzy, ktéry jednocze$nie mozna
poda¢ na duza odlegto$¢ lub zastosowaé w gtebo-
kich towiskach.

Carp Mania was created by our team to meet the
needs of specimen hunters. It is a content ground
bait, with high granulation and packed in an econom-
ical 2.5 kg packaging.

Thanks to its composition, it contains the right
amount of nutrients, which are necessary to lure vora-
cious, large fish and keep them in the fishing grounds.

Carp Mania ground baits are recommended for fish-
ing not only carp. It is an extremely effective mixture
for all species of carp fish, such as bream, wee, chub
or barbel.

Carp Mania 3XL is a ground bait with a very thick
fraction, and at the same time containing adhesive
ingredients. Thanks to this recipe, we obtain a prod-
uct attractive to the largest specimens, which can be
simultaneously served over a long distance or used in
deep fishing grounds.

DE

Carp Mania wurde von unserem Team entwickelt,
um die Bedurfnisse von Exemplarjagern zu erfll-
len. Es handelt sich um ein konzentriertes Grundko-
der mit groBer Kérnung und verpackt in sparsamen
2,5 kg-Packungen.

Dank seiner Zusammensetzung enthalt es die richti-
ge Menge an Nahrstoffen, die notwendig sind, um ge-
fraBige, groBe Fische anzulocken und in der Fischerei
zu halten.

Carp Mania Grundkddern werden nicht nur fur das
Angeln auf Karpfen empfohlen. Es ist eine duBerst
wirksame Mischung fir alle Karpfenarten, wie Brach-
sen, Allande, Ddbel oder Barben.

Carp Mania 3XL ist ein Grundkdder mit einer sehr
dicken Fraktion, der gleichzeitig klebrige Komponen-
ten enthalt. Dank dieser Rezeptur erhalten wir ein Pro-
dukt, das auch fur die groBten Exemplare attraktiv ist
und gleichzeitig Uber groBe Entfernungen oder in der
Tiefseefischerei eingesetzt werden kann.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

truskawka | strawberry | Erdbeere .

wanilia | vanilla | Vanille

halibut | halibut | Heilbutt .

miéd | honey | Honig .

egoztyczny | exotic | exotisch .

scopex | scopex | Scopex . . . . . . .

orzech tygrysi | tigernuts | Tigernusse .

3XL | 3XL | 3XL
tutti frutti (nowosé) | tutti frutti (new) | Tutti Frutti (neu)

Z122 . . . .. 25kg
Z123 . . . .. 2,5kg
Z124 . . . .. 25kg
Z125 . . . . . 2,5kg
Z126 . . . . . 2,5kg
Z127 . . . .. 2,5kg
Z128 . . . .. 2,5kg
Z325 . . . . . 2,5kg
Z376 . . . . . 2,5kg

CARP MANIA X
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PL

Tych zanet, wiekszosci wedkarzy, nie trzeba przed-
stawiac. To jeden z naszych HITéw na rynku. Od wielu
lat receptura tych zanet jest powtarzalna i niezmien-
nie skuteczna, co potwierdza jej rosngca popularnos¢.

Jest to kompozycja starannie dobranych sktadni-
kdéw oraz aromatéw, zamknieta w duzym, ekonomicz-
nym opakowaniu. Jest to zestaw idealny dla kazdego,
kto dtuzej lubi posiedzie¢ nad woda. Te zanety skom-
ponowali$my z mys$la o wedkarzach, chcacych sku-
tecznie towi¢ wybrane przez siebie gatunki ryb.

Szeroka gama wariantéw, daje mozliwos$¢ dostoso-
wania mieszanki indywidualnie do wymagan towiska
oraz ryb w nim bytujacych.

Zanety te mozna wzbogaci¢ gotowymi ziarnami
i mieszankami ziaren z serii Seeds StarFish.

For most anglers these ground baits do not need
to be introduced. This is one of our HITS on the mar-
ket. For many years, the recipe of these ground baits
has been repeatable and invariably effective, which is
confirmed by its growing popularity.

It is a composition of carefully selected ingredients
and aromas, enclosed in a large, economical package.
This set is perfect for anyone who likes to sit by the
water for longer. We have composed these ground
baits for anglers who want to effectively catch their
chosen species of fish.

A wide range of variants gives the opportunity to
adapt the mixture individually to the requirements of
the fishing grounds and the fish living in it.

These ground baits can be enriched with pre-made
grains and grain mixtures from the StarFish Seeds series.

Diese Grundkdder mussen den Kornten Anglern
nicht vorgestellt werden. Es ist eines unserer HIT-Pro-
dukte auf dem Markt. Seit vielen Jahren ist die Re-
zeptur dieses Grundkoders wiederholbar und stets
wirksam, was durch seine wachsende Beliebtheit be-
statigt wird.

Sitarfi
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Es handelt sich um eine Komposition sorgféltig aus-
gewahlter Zutaten und Aromen, die in einer groBen,
Sparpackung verpackt sind. Es ist ein perfektes Set
far alle, die gerne ldanger am Wasser bleiben. Diese
Kéder wurden fur Angler zusammengestellt, die aus-
gewahlte Fischarten effektiv fangen wollen.

Eine breite Palette von Varianten bietet die M6g-
lichkeit, die Mischung individuell an die Anforderun-
gen des Fischereibetriebs und der darin lebenden
Fische anzupassen.

Diese Grundkdder kdnnen mit fertigen Koérnern
und Kérnermischungen aus der Seeds StarFish-Serie
angereichert werden.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

ptoc | roach | Rotauge Z152 . . . . . . 3kg
leszcz | bream | Brachs . Z153 . . . . . . 3kg
universal | universal | Universal Z156 . . . . . . 3kg
feeder | feeder | Feeder Z157 . . . . . . 3kg
jezioro|lake|See . . . . . . . . .. ..o Z159 . . . . . . 3kg
karp/lin/karas | carp/tench/carassio | Karpfen/Schleie/Karausche. . . . . . . . . . Z161 . . . . . . 3kg
rzeka/jaz/klen/leszcz | river/ide/chub/ bream | Fluss/Aland/Dobe/Brachs . . . . . . . . . . 2Z326 . . . . . . 3kg
karp | carp | Karpfen . O Z154 . . . . . . 3kg
super size (nowos¢€) | super size (new) | Super size (neu) . Z377 . . . . . . 3kg
czosnek (nowos¢) | garlic (new) | Knoblauch (neu) . . Z352 . . . .. .3kg
ptoé czarna (nowos¢) | roach black (new) | Rotauge schwarz(heu) . . . . . . . . . Z365. . . . . . 3kg
' ’ ' : - -
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WEEKEND

PL

Podczas wyjazdéw na dtuzsze zasiadki lub gdy
opieramy taktyke na diugotrwatym neceniu, zane-
ty Weekend sg absolutnym Must Have. Duze 6kg
opakowanie pozwala zminimalizowa¢ miejsce po-
trzebne w transporcie i jest rozwigzaniem bardzo
ekonomicznym.

Jest to zaneta o bogatym sktadzie i w gamie lubianych
przez ryby aromatéw, ktére daja mozliwosé uniwersal-
nego zastosowania tych zanet. W potaczeniu z duzym,
wygodnym opakowaniem i atrakcyjng ceng otrzymu-
jemy produkt, ktéry warto zabra¢ ze sobg na rodzinny
wyjazd, czy po prostu dtuzszy pobyt nad woda.

When going on a trip for longer periods of time or
when we base tactics on long-term baiting, Weekend
ground baits are an absolute must have. The large 6kg
packaging allows you to minimize the space needed
for transport and is a very economical solution.

It is a ground bait with a rich composition and in
the wide range of aromas liked by fish, which give the
possibility of universal use of these ground baits. In
combination with a large, convenient packaging and
an attractive price, we get a product that is worth tak-
ing with you on a family trip or simply a longer stay
by the water.

Wochenendgrundkdder sind ein absolutes Muss,
wenn man auf ldangeren Angeltouren unterwegs ist
oder wenn die Taktik auf Langzeitkddern basiert.
Die groBe 6-kg-Verpackung minimiert den Platzbe-
darf beim Transport und ist eine sehr wirtschaftliche
Lésung.

Es ist ein reichhaltig gewirzter Grundkdder mit ei-
ner Reihe von fischfreundlichen Aromen, die diesen

Grundkodder vielseitig einsetzbar machen. In Kom-
bination mit einer groBen, praktischen Verpackung
und einem attraktiven Preis erhalten wir ein Produkt,
das es wert ist, auf einen Familienausflug oder einen
langeren Aufenthalt am Wasser mitgenommen zu
werden.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

wody stojace | still waters | FlieBgewasser e . . .. . .. .. 27218 ... .. .6kg
wody ptynace | running waters | FlieBgewasser . e e e e e e ... ..., 2187 ... .. .6kg
karp/lin/karas | carp/tench/carassio | Karpfen/Schleie/Karausche. . . . . . . . . . Z188 . . . . . . 6kg
leszcz | bream | Brachs . Z189 . . . . . . 6kg
universal | universal | Universal Z190 . . . . . . 6kg
wanilia | vanilla | Vanille Z230. . . . . . 6kg
miéd | honey | Honig . . Z231 . . . .. . 6kg
truskawka | strawberry | Erdbeere . Z232 . . ... .6kg
scopex | scopex | Scopex . Z235 . . . . . . 6kg
halibut | halibut | Heilbutt . Z233 . ... . .6kg
ptoc | roach | Rotauge e e e Z370 . . . . . . 6kg
czosnek (nowos¢) | garlic (new) | Knoblauch (neu) . Z356 . . . . . . 6kg
katamarnica (nowosé¢) | squid (new) | Kalmar (neu) Z234 . . . . . . 6kg

WEEKEND X
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CLASSIC

PL

Wychodzgc naprzeciw oczekiwaniom naszych
klientéw, stworzylismy zanete budzetowa, ktéra ce-
chuje sie wysoka jakoscig i skutecznoscig dziatania.
Wedkarze, ktérzy traktujg towienie jako rekreacje, sq
w ogromnej przewadze i to dla nich jest dedykowany
tem produkt.

Jest to gama zanet oparta na wysokiej jakosci
sktadnikach jednocze$nie zachowujac atrakcyjng
cene. Te zanety $wietnie pracuja, posiadaja mity aro-
mat, lubiany przez ryby. Sa frakcyjnie i kolorystycznie
dopasowane do towisk, najczesciej odwiedzanych
przez wedkarzy.

Seria Classic to idealne rozwigzanie dla wedkarzy,
ktorzy stawiaja na komfort towienia i skutecznos$¢
W niskiej cenie.

In order to meet the expectations of our customers,
we have created a budget ground bait that is charac-
terized by high quality and efficiency. Anglers, who
treat fishing as a recreation, are in a huge advantage
and it is for them that this product is dedicated.

It is a range of ground baits based on high-quali-
ty ingredients while maintaining an attractive price.
These ground baits work great, have a nice aroma
and are liked by fish. They are fractionally and color-
istically matched to the fishing grounds, most often
visited by anglers.

The Classic series is the perfect solution for an-
glers who focus on fishing comfort and efficiency at
a low price.

Um den Erwartungen unserer Kunden gerecht zu
werden, haben wir einen preisglnstigen Grundkdder
entwickelt, der sich durch hohe Qualitdt und Wirk-
samkeit auszeichnet. Angler, die das Angeln als Frei-
zeitbeschéaftigung betrachten, sind in der groBen
Mehrheit, und fur sie ist dieses Produkt gedacht.

£,
b

Starfi:

StarfFi

Es handelt sich um eine Reihe von Grundkddern,
die auf hochwertigen Zutaten basieren und gleichzei-
tig einen attraktiven Preis haben. Diese Grundkdder
funktionieren hervorragend, haben ein angenehmes
Aroma und werden von den Fischen gemocht. Sie
sind fraktioniert und farblich auf die von Anglern am
haufigsten besuchten Fischereien abgestimmt.

Die Classic-Serie ist eine ideale L6sung fur Angler,
die Komfort und Effektivitat zu einem niedrigen Preis
wilnschen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

ptoc | roach | Rotauge

leszcz | bream | Brachs .

karp |carp|Karpfen . . . . . . . . . . ..
lin/karas | tench/carassio | Schleie/Karausche .
universal | universal | Universal

feeder | feeder | Feeder

jezioro | lake | See .

rzeka | river | Fluss .

karp/lin/karas | carp/tench/carassio | Karpfen/Schleie/Karausche

z014 . 1kg
Z015 . 1kg
Z016 . 1kg
Zo17 1kg
Z018 . 1kg
Z019 . 1kg
7020 . 1kg
Z021 1kg
7023 . 1kg




BINGO

PL

Podobno nie da sie stworzy¢ taniej zanety, ktéra
bedzie spetniata odpowiednie kryteria jakosci. Na
szczescie zespot StarFish, przyjat to wyzwanie, czego
efektem jest seria Bingo.

To budzetowa seria zanet dla wedkarzy, cenigcych
ekonomiczne rozwigzania. Sktadniki zastosowane do
produkcji zanet pochodzg wytacznie od sprawdzo-
nych dostawcéw, co powoduje powtarzalnos¢ i nie-
zmienng jakos¢.

Receptura tej serii zanet daje bogactwo sktadni-
kéw odzywczych, smakéw i aromatéw. Poprzez ta-
kie potaczenie dostajemy zanete skutecznie wabiagca
iutrzymujaca ryby w towisku. Co wiecej, zanety Bingo
mozna wzbogaci¢ stosujac dodatki i aromaty z serii
Number One StarFish.

Atutem tej zanety jest takze to, ze opakowanie do-
skonale pasuje do automatdéw typu robakomat.

Dzieki niskiej cenie jest to niezwykle atrakcyjna pro-
pozycja na rynku.

Apparently, it is impossible to create a cheap
ground bait that will meet the appropriate quality
criteria. Fortunately, the StarFish team accepted this
challenge, resulting in the Bingo series.

This is a budget series of ground baits for anglers
who value economical solutions. The ingredients
used in the production of ground baits come only
from reliable suppliers, which results in repeatability
and consistent quality.

The recipe of this series of ground baits gives
a wide variety of nutritious ingredients, tastes and
aromas. Through this combination we get a ground
bait that effectively attracts and keeps fish in the fish-
ery. What’s more, Bingo ground baits can be enriched
by using additives and aromas from the Number One
StarFish series.

The advantage of this ground bait is also the fact
that the packaging fits perfectly into worm vend-
ing machines.

Thanks to the low price, it is an extremely attractive
proposition on the market.

DE

Angeblich ist es unmoglich, einen billigen Koéder
zu entwickeln, der die richtigen Qualitatskriterien er-
fullt. Glicklicherweise hat das StarFish-Team diese
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Herausforderung angenommen, und das Ergebnis ist
die Bingo-Serie.

Dies ist eine preiswerte Serie von Grundkddern fir
Angler, die wirtschaftliche Lésungen schatzen. Die fur
die Herstellung der Grundkdder verwendeten Zutaten
stammen ausschlieBlich von zuverldssigen Lieferan-
ten, was zu Wiederholbarkeit und gleichbleibender
Qualitat fuhrt.

Die Rezeptur dieser Serie von Grundkdédern bietet
eine Fulle von Nahrstoffen, Geschmacksrichtungen
und Aromen. Durch eine solche Kombination erhal-
ten wir einen Grundkodder, der effektiv Fische anlockt
und in der Fischerei halt. Daruber hinaus kénnen die
Bingo-Grundkdder mit Zusatzen und Aromen aus der
Number One StarFish-Serie angereichert werden.

Der Vorteil dieses Grundkdders ist auch, dass die
Verpackung perfekt zu Wurmautomaten passt.

Dank des niedrigen Preises ist es ein sehr attrakti-
ves Angebot auf dem Markt.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

wody ptynace | running waters | FlieBgewasser .
wody stojace | still waters | FlieBgewasser
feeder | feeder | Feeder

ptoé¢ | roach | Rotauge

leszcz | bream | Brachs .

universal | universal | Universal

karp/lin/karas | carp/tench/carassio | Karpfen/Schleie/Karausche .

Z007 . .0,85 kg
Z008 . .0,85 kg
Z009 . .0,85 kg
Z010 . .0,85 kg
zon .0,85 kg
Z012 . .0,85 kg
Z013 . .0,85 kg




FEEDER / METHOD FEEDER

PL

Wedkarstwo gruntowe w dyscyplinie Fedder Klasyczny czy tez Method Feeder, w ostatnich latach wykazu-
je najwiekszg dynamike rozwoju. Majac to na uwadze, $ledzac i analizujac rynek, przygotowaliémy cata serie
produktéw, skierowana do mito$nikdw tego rodzaju towienia. Mito$nicy Feddera znajda tutaj dla siebie za-
robwno najwyzszej jakosci zanety, ale takze pellety czy przynety, ktére skomponowane zostaty z najwieksza
starannoscia.

Chcemy zwréci¢ Panstwa uwage na fakt, ze rozwinelismy game produktéw dedykowanych do metody grun-
towej. Dzieki wspdtpracy z wedkarzami z catej Europy, mamy przyjemnos$¢ zaprezentowad rozwigzania, ktére
potwierdzity swoja skuteczno$¢ zaréwno na wodach dzikich, jak i komercyjnych. Tworzac produkty do tej dys-
cypliny zwracalismy uwage na skrupulatno$¢ przy doborze smakdéw i aromatéw. Dzieki temu, nasze propozycje
to najwyzsza jakos$¢ i przemys$lane zestawienia, ktére pozwalajg optymalnie wykorzystaé ich potencjat. Nasza
mys$la przewodnia jest uzyskanie jak najwyzszej jakosci i skutecznosci, dlatego zanety i przynety StarFish sa
klasg Premium.

Drodzy wedkarze, przebijajac sie przez gaszcz towardw proponowanych na rynku, stawiamy na oryginalnos¢
i wyjatkowos$é. To bardzo wazne, aby tworzy¢ produkty z najwyzszej pdtki. Wiemy, ze nasi klienci sa coraz
bardziej $wiadomi i wymagajacy. Podjelismy wyzwanie i wychodzimy naprzeciw tym oczekiwaniom. Jestesmy
pewni, ze zyskamy coraz wiecej entuzjastéw naszych rozwigzan.

EN

In recent years ground fishing in the discipline of Feeder Classic or Method Feeder show the greatest dynam-
ics of development. With this in mind, by tracking and analysing the market, we have prepared a whole series
of products, aimed at lovers of this type of fishing. Feeder lovers will find here both the highest quality ground
baits, but also pellets or baits, which have been composed with utmost care.

We want to draw your attention to the fact that we have developed a range of products dedicated to the
ground method. Thanks to cooperation with anglers from all over Europe, we are pleased to present solutions
that have confirmed their effectiveness in both wild and commercial waters. When creating products for this
discipline, we paid attention to meticulousness in the selection of flavours and aromas. Thanks to this, our
proposals are the highest quality and well-thought-out combinations that allow optimal use of their potential.
Our main idea is to achieve the highest quality and efficiency, which is why StarFish ground baits and lures are
Premium class.

Dear anglers, breaking through the maze of products proposed on the market, we focus on originality and
uniqueness. It is very important to create top-shelf products. We know that our customers are increasingly
aware and demanding. We have taken up the challenge and we meet these expectations. We are sure that we
will gain more and more enthusiasts of our solutions.

DE

Das Grundangeln in der Disziplin Classic Fedder oder Method Feeder hat sich in den letzten Jahren am dy-
namischsten entwickelt. In diesem Sinne haben wir eine ganze Reihe von Produkten flr die Liebhaber dieser
Art des Angelns entwickelt, indem wir den Markt beobachtet und analysiert haben. Feederfans finden bei uns
sowohl Grundkoéder héchster Qualitat als auch Pellets oder Koder, die mit groBter Sorgfalt zusammengestellt
wurden.

Wir moéchten Sie darauf aufmerksam machen, dass eine Reihe von Produkten fir die Grundmethode ent-
wickelt haben. Dank der Zusammenarbeit mit Anglern aus ganz Europa freuen wir uns, Loésungen prasen-
tieren zu kdnnen, die sich sowohl an Wildgewassern als auch an kommerziellen Gewassern bewdhrt haben.
Bei der Entwicklung von Produkten flr diese Disziplin haben wir auf eine sorgfaltige Auswahl der Ge-
schmacksrichtungen und Aromen geachtet. Deshalb sind unsere Vorschlage von héchster Qualitat und gut
durchdachten Kombinationen, die eine optimale Nutzung ihres Potenzials erméglichen. Unsere Hauptidee
ist es, die hdchste Qualitat und Effektivitat zu erreichen, deshalb sind StarFish Grundkdder und Koéder der
Premiumklasse.

Liebe Anglerinnen und Angler, im Gewirr der auf dem Markt angebotenen Waren setzen wir auf Originalitat
und Einzigartigkeit. Es ist sehr wichtig, Produkte aus dem obersten Regal herzustellen. Wir wissen, dass unsere
Kunden immer bewusster und anspruchsvoller werden. Wir haben uns der Herausforderung gestellt und erfil-
len diese Erwartungen. Wir sind sicher, dass wir immer mehr Liebhaber flr unsere Losungen gewinnen werden.

Starfi
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FEEDER EXTASY

PL

Feeder Extasy od lat cieszy sie niezwyktg popular-
noscig wéréd wedkarzy stosujacych metode gruntowa.
Jest to zaneta dopracowana w najmniejszym szczegodle
i skuteczna we wszystkich towiskach. Sktadniki zasto-
sowane do jej produkcji zostaty zestawione w niezwy-
kle przemyslany sposéb, dzieki czemu otrzymujemy za-
nete z mozliwoscig regulacji spoistosci, w zaleznosci od
ilosci dodanej wody. Zanete lekko suchg rekomenduje-
my do stosowania w lekkich koszyczkach, oraz na mu-
listym dnie. Zaneta domoczona dzieh wczeéniej przed
towieniem, bedzie sie idealnie nadawa¢ do stosowania
na uciggach lub w gtebokich towiskach.

Warianty tej zanety sa tak skomponowane, aby
mozna byto stosowac te zanete w sposdb uniwersal-
ny. Feeder Extasy skutecznie wabi najbardziej popu-
larne gatunkiryb w nasze towisko. Co wiecej zapewnia
ona bogaty sktad, dzieki czemu jest atrakcyjna nawet
na towiskach poddanych duzej presji wedkarskiej.

Startujac w zawodach wedkarskich rekomendujemy
taczenie jej z zanetami z serii Number One Starfish. Do-
datkowo przy potowie leszczy, zalecamy uzycie Mela-
sy z serii dodatkéw StarFish. z kolei, gdy naszym celem
sgq duze okazy, proponujemy dodatek mieszanki nasion
SEEDS, ktére sa przygotowane i gotowe do uzycia.

EN

Feeder Extasy has been extremely popular among
anglers using the ground method for years. It is a ground
bait refined to the smallest detail and effective in all fish-
ing grounds. The ingredients used for its production have
been compiled in an extremely thoughtful way, thanks to
which we get a ground bait with the possibility of ad-
justing the cohesiveness, depending on the amount of
water added. We recommend slightly dry ground bait
for use in light baskets and on a silty bottom. Ground bait
soaked the day before fishing will be ideal for fishing in
strong river currents and in deep fishing grounds.

Variants of this ground bait are composed so that
this ground bait can be used universally. Feeder Ex-
tasy effectively attracts the most popular species of
fish into our fishing grounds. What’s more, it provides
a rich composition, thanks to which it is attractive
even in fisheries subjected to high angling pressure.

When competing in fishing competitions, we recom-
mend combining it with ground baits from the Number
One Starfish series. In addition, when fishing bream, we
recommend using Molasses from the StarFish series of
additives. In turn, when our goal is large specimens, we
propose the addition of a mixture of “SEEDS” seeds,
which are prepared and ready for use.

DE
Feeder Extasy ist bei Anglern, die die Grundme-
thode anwenden, seit Jahren duBerst beliebt. Dieser

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:
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FEEDER EXTASY

Grundkoder ist bis ins kleinste Detail ausgearbeitet
und in allen Fischereien wirksam. Die Zutaten wur-
den auf sehr geschickte Weise zusammengestellt, so
dass wir einen Grundkdder erhalten, dessen Konsis-
tenz je nach der Menge des zugegebenen Wassers
angepasst werden kann. Leicht getrockneter Grund-
kdder wird fur den Einsatz in leichten Kérben und auf
schlammigem Boden empfohlen. Grundkdder, der
einen Tag vor dem Angeln eingeweicht wird, eignet
eignen sich perfekt fur das Angeln in starken Fluss-
stromungen oder in tiefen Gewassern.

Die Varianten dieses Grundkdders sind so zusam-
mengestellt, dass er universell eingesetzt werden
kann. Feeder Extasy lockt effektiv die beliebtesten
Fischarten in unsere Fischerei. Dartber hinaus bietet
es eine reichhaltige Zusammensetzung, die es auch
in Angelgebieten mit hohem Angeldruck attraktiv
macht.

Fur die Teilnahme an Angelwettbewerben emp-
fehlen wir die Kombination mit Grundkddern aus der
Number One Starfish-Serie. AuBerdem empfehlen
wir beim Angeln auf Brassen die Verwendung von
Melasse aus der Starfish-Zusatzserie. Bei groBen Ex-
emplaren hingegen empfehlen wir die Zugabe einer
Mischung aus SEEDS-Samen, die bereits vorbereitet
und gebrauchsfertig sind.

wody stojace | still waters | FlieBgewasser
wody ptynace | running waters | FlieBgewasser .

karp/lin/karas | carp/tench/carassio | Karpfen/Schleie/Karausche .

leszcz | bream | Brachs .
ptoc | roach | Rotauge

stodka kukurydza (nowos¢) | sweet corn (new) | Zuckermais (neu)

Z116 2,5kg
7. 2,5kg
Z118 2,5kg
Z1n9 . 2,5kg
Z120 . 2,5kg
Z378 . 2,5kg



METHOD MASTER FEEDER

PL

Method Master Feeder to nowoczesna kompozycja
sktadnikéw odzywczych oraz pracujgcych. Method Fe-
eder rozwija sie dynamicznie, przez co i rozwdj asor-
tymentu jest zauwazalny w ogromnym tempie. Nasze
zanety pozwalajag nie tylko na komfortowe podanie
porcji na duze odlegtosci, ale takze natychmiast pracu-
ja w wodzie, co jest nie bez znaczenia podczas zawo-
dow wedkarskich, gdy liczy sie czas.

W sezonie 2023 przewidzieli§my nowe warianty tej
wyjatkowo skutecznej zanety, do ktérych dodalismy
wysokiej jakosci maczki rybne. Wielogodzinne te-
sty podczas produkcji, ale takze nad woda pokazaty,
ze mozna je taczy¢ ze soba w sposéb nieoczywisty,
co powoduje, ze mozemy potaczyé ze soba czosnek
i miéd, aby sprawi¢, ze woda nagle sie “otworzy”. No-
wosci, przygotowane na sezon 2023, to propozycje,
ktére w trakcie testéw okazaty sie najskuteczniejsze
na wielu towiskach, nie tylko komercyjnych. Zanety te,
mozna stosowac wraz z mikro pelletami, uzyskujgc tym
samym jeszcze wiekszga atrakcyjnos¢ dla ryb.

Method Master Feeder is a modern composition of
nutrients and working ingredients. Method Feeder
is developing dynamically, which means that the de-
velopment of the assortment is noticeable at a huge
pace. Our ground baits allow not only to comfortably
serve portions over long distances, but also immedi-
ately work in the water, which is not without signif-
icance during fishing competitions, when time is of
the essence.

In the 2023 season we planned new variants of
this especially useful ground bait, to which we have
added high quality fish meals. Many hours of testing
during the production, but also by the water showed,
that we can mix them in a not obvious manner. This
means that we can mix honey and garlic together, in
order to make the water suddenly “open”. Some more
new things prepared for the 2023 season, are prop-
ositions, that during testing appeared the most ef-
fective on many fishing grounds, not only commerce.
These ground baits can be used with micro-pellets,
thus obtaining an even bigger attraction for fish.

DE

Der Method Master Feeder ist eine moderne
Komposition von Nahrstoffen und Wirkstoffen.
Die Method Feeder entwickelt sich dynamisch, was
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die Entwicklung des Sortiments in einem enormen
Tempo spurbar macht. Unsere Grundkdder ermég-
lichen nicht nur ein bequemes Servieren auf langen
Strecken, sondern wirken auch sofort im Wasser, was
bei Angelwettbewerben, wenn die Zeit zahlt, nicht
ohne Bedeutung ist.

FUr die Saison 2023 haben wir neue Varianten die-
ses duBerst wirksamen Kdders vorgesehen, denen wir
hochwertiges Fischmehl beigefligt haben. Viele Stun-
den des Testens wahrend der Produktion, aber auch
auf dem Wasser, haben gezeigt, dass sie auf nicht
offensichtliche Weise miteinander kombiniert werden
kénnen, was bedeutet, dass wir Knoblauch und Ho-
nig miteinander kombinieren kénnen, um das Wasser
pldtzlich &guot;offen&quot; zu machen. Die Neuheiten,
die wir fUr die Saison 2023 vorbereitet haben, sind die
Vorschlége, die sich bei Tests in vielen Fischereien,
nicht nur in der kommerziellen, als am wirksamsten
erwiesen haben. Diese Kdder kdnnen zusammen mit
Mikropellets verwendet werden, wodurch eine noch
groBere Attraktivitat fur die Fische erreicht wird.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

wanilia | vanilla | Vanille .

truskawka | strawberry | Erdbeere .

halibut | halibut | Heilbutt . .

ochotka | jokers | Zuckmiuicken (Jokers)

miéd | honey | Honig .

czosnek | | garlic | Knoblauch

kukurydza | corn | Korn.

kryl | krill | Krill . .

ananas | pineapple | Ananas

morwa | mulberry | Mulberre.

watroba | liver | Leber .

biaty robak | white worm | weisser Wurm .
sweet fishmeal | sweet fishmeal | sweet Fishmeal .

red robin fishmeal | red robin fishmeal | red robin Fishmeal.

Z205. . . . . . 1kg
7206 . . . . . . 1kg
7207 . . . . . . 1kg
Z208 . . . . . . 1kg
Z209 . . . . . . 1kg
Z327 . . . . . . 1kg
Z328 . . . . . . 1kg
7329 . . . . . . 1kg
7330 . . . .. . 1kg
Z331 . . . ... 1kg
Z332 . . . ... 1kg
Z333 . . . ... 1kg
Z371 . . . . . . 1kg

Z372 . . . . . . 1kg




ZANETA READY

PL

Gotowa do uzycia prosto z opakowania, aromatycz-
na, bogata w sktad o intensywnej pracy. Taka jest na-
sza nowa, ulepszona Zaneta Ready. Jest to efekt pra-
cy duzego zespotu testerdw, ktérzy wraz z dziatem
produkcji, przygotowali produkt, spetniajgcy najwyz-
sze kryteria jakosci. Ta zaneta to idealne rozwigzanie
przy potowie na metod feeder, gdyz jedno opakowa-
nie wystarczy na kilkugodzinna sesje, jednoczesnie
minimalizujac ilo$¢ bagazu, jaki musielibyécie zabra¢,
uzywajac suchych produktéow.

Zaneta ready nadaje sie takze do stosowania w kla-
sycznych koszyczkach zanetowych. Jej spoistos¢
pozwala na oddawanie dalekich rzutéw, bez ryzy-
ka wypadania z podajnika. Jednocze$nie praca za-
net Ready gwarantuje szybkie uwalnianie czastek,
a przez to intensyfikacje bran oraz pobudzenie ryb do
zerowania.

Zanete Ready mozna stosowac tradycyjnie w for-
mie kul zanetowych. Wéwczas rekomendujemy poda-
nie jej w potaczeniu z serig Ziemi i Glin StarFish.

Seria zanet Ready jest przygotowana w szerokiej
gamie aromatdw, dzieki czemu kazdy jest w stanie
znalez¢ produkt odpowiedni do swoich potrzeb.

Ready to use straight from the packaging, aromat-
ic, rich in composition with intensive work. This is our
new, improved Ready Ground bait. This is the result of
the work of a large team of testers who, together with
the production department, have prepared a product
that meets the highest quality criteria. This ground
bait is the perfect solution for fishing using feeder
methods, because one package is enough for a few
hour session, while minimizing the volume of luggage
you would have to take using dry products.

Ready ground bait is also suitable for use in clas-
sic bait baskets. Its cohesiveness allows you to make
long throws, without the risk of falling out of the feed-
er. At the same time, the work of Ready ground baits
guarantees the rapid release of particles, and thus the
intensification of bites and stimulation of fish to feed.

Ready ground bait can be used traditionally in the
form of ground bait balls. Then we recommend using
itin combination with the Clay and Soil StarFish series.

The Ready series of ground baits is prepared in
a wide range of aromas, so that everyone is able to
find a product suitable for their needs.

Gebrauchsfertig direkt aus der Packung, aroma-
tisch, reichhaltig in der Zusammensetzung mit inten-
siver Wirkung. Dies ist unser neues, verbessertes

StarfFi:
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Readykdder. Es ist das Ergebnis der Arbeit eines gro-
Ben Teams von Testern, die zusammen mit der Pro-
duktionsabteilung ein Produkt vorbereitet haben, das
die hoéchsten Qualitatskriterien erfullt. Dieser Grund-
kdder ist ideal flr das Feederfischen, da eine Packung
flr einige Stunden Angeln ausreicht und das Gepack,
das man bei der Verwendung von Trockenprodukten
mit sich fihren muss, auf ein Minimum reduziert.

Der Readykdder ist auch fur die Verwendung in
klassischen Grundkdderkdérben geeignet. Die Kom-
paktheit des Grundkdders ermdglicht lange Wirfe,
ohne dass die Gefahr besteht, dass er aus dem Fee-
der fallt. Gleichzeitig garantiert die Arbeit des Ready-
kdders eine schnelle Freisetzung der Partikel und da-
mit eine Intensivierung der Schldge und Anregung der
Fische zum Fressen.

Der Readykdder kann traditionell als Grundkdder-
kugeln verwendet werden. In diesem Fall empfiehlit
es sich, sie zusammen mit der Erde und Ton von der
StarFish Serie zu verwenden.

Die Readykdder-Serie von Grundkddern wird in
einer breiten Palette von Geschmacksrichtungen an-
geboten, so dass jeder das richtige Produkt fur seine
Bedurfnisse finden kann.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

wanilia | vanilla | Vanille . Z240 . . . . . 0,8kg
truskawka | strawberry | Erdbeere . z241 . . . . . 0,8kg
miéd | honey | Honig . Z242 . . . . . 0,8kg
brasem | brasem | Brasem. Z243 . . . . . 0,8kg
halibut | halibut | Heilbutt . z244 . . . . . 0,8kg
katamarnica | squid | Kalmar Z246 . . . . . 0,8kg
watroba | liver | Leber Z334 . . . . . 0,8kg
morwa | mulberry | Mulbeere . Z335. .. .. 08kg
czosnek | garlic| Knoblauch. . . . . . . . . . . . .00 Z336 . . . . . 08kg
czekolada/pomarancza | chocolate/orange | Schokolade/Orange . . . . . . . . . . . Z337 .. . . . 0,8kg
secret | secret | secret

Z338 . . . . . 0,8kg

ZANETA READY

Starfi



PELLET READY

PL

Gotowy do uzycia pellet, odpowiednio przygoto-
wany, zapewnia konsystencje pozwalajgcg na po-
danie porcji towaru nawet na znaczne odlegtosci.
Nawilzony z najwiekszg starannoscig zapewnia po-
wtarzalno$¢ w kazdym opakowaniu. Co wiecej, pellet
zachowuje jedrno$¢ przez ditugi czas po otwarciu, na-
wet w stoneczne dni, cho¢ nalezy pamieta¢, ze w eks-
tremalnych warunkach moze wymaga¢ dowilzenia co
jakis czas.

Pellet ready zapakowali$émy w opakowanie, odpo-
wiednie na jedna sesje wedkarska, dodatkowo opa-
kowanie jest wielokrotnego otwierania i zamykania,
co pozwala na pdzniejsze wykorzystanie towaru, kto-
rego nie uzylismy podczas towienia. W takim wypad-
ku zalecamy, aby pellet przechowywa¢ w chtodnym
i ciemnym miejscu.

Gama naszych pelletéw jest bardzo szeroka, wiemy
jak bardzo kapryséne potrafig by¢ ryby. Dlatego duza
ilo$¢ wariantéw pozwoli eksperymentowac i znalez¢ od-
powiedni wariant na dany dzien, towisko, czy pogode.

Pellety Ready StarFish, to wygoda, komfort towie-
nia i skutecznos¢.

Ready-to-use pellets, properly prepared, provides
a consistency that allows you to serve a portion of
the product even over considerable distances. Mois-
turized with utmost care, it ensures repeatability in
each package. What’s more, the pellet retains its
firmness for a long time after opening, even on sun-
ny days, although it should be remembered that in
extreme conditions it may require moistening from
time to time.

Pellet ready are packed in a package suitable for
one fishing session, in addition, the packaging is re-
peatedly opened and closed, which allows for the
subsequent use of the product that we did not use
during fishing. In this case, we recommend that the
pellets are stored in a cool and dark place.

The range of our pellets is very wide, we know how
capricious fish can be. Therefore, a large number of
variants will allow you to experiment and find the right
variant for a given day, fishing ground or weather.

Ready StarFish pellets are convenient, give fishing
comfort and efficiency.

DE

Die gebrauchsfertigen Pellets, die ordnungsgemé&n
zubereitet werden, gewahrleisten eine Konsistenz,
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Starfi.

Starfi:

die es ermdglicht, die Charge auch Uber groBe Ent-
fernungen zu liefern. Es wird mit groBter Sorgfalt be-
feuchtet und gewahrleistet die Wiederholbarkeit in
jeder Packung. AuBerdem bleiben die Pellets nach
dem Offnen auch an sonnigen Tagen noch lange fest,
auch wenn sie unter extremen Bedingungen von Zeit
zu Zeit nachgenasst werden mussen.

Pellet Ready ist in einer Packung verpackt, die fur
eine Angelsession geeignet ist. AuBerdem ist die Pa-
ckung wieder zu &6ffnen und wieder zu verschlieBen,
so dass das Produkt, das beim Angeln nicht verwen-
det wurde, spater wieder verwendet werden kann. In
diesem Fall empfehlen wir, die Pellets an einem kih-
len und dunklen Ort zu lagern.

Die Palette unserer Pellets ist sehr breit, denn wir
wissen, wie launisch Fische sein kdnnen. Die groBe
Anzahl von Varianten ermd&glicht es lhnen, zu experi-
mentieren und eine geeignete Variante fur einen be-
stimmten Tag, ein bestimmtes Fischereigebiet oder
Wetter zu finden. Ready StarFish-Pellets bedeuten
Bequemlichkeit, Angelkomfort und Effektivitat.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

wanilia | vanilla | Vanille

ananas | pineapple | Ananas.
chilli | chili | Chili . .
czosnek | garlic | Knoblauch .
truskawka | strawberry | Erdbeere .

czekolada/pomarancza | chocolate/orange | Schokolade/Orange .

kukurydza | corn | Korn.

kwasne mleko | sour milk | Sauermilch .
halibut | halibut | Heilbutt .

":0. - ®
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Z339 . . 0,8kg
Z340 . . 0,8kg
Z341 . 0,8kg
7342 . . 0,8kg
Z343 . . 0,8kg
7344 . . 0,8kg
Z345 . . 0,8kg
7346 . . 0,8kg
Z347 . . 0,8kg
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2METHOD MICRO PELLET TACTICAL

PL

Najwyzszej jakosci pellet, uzywany przede wszyst-
kim na towiskach komercyjnych, ale nie tylko. Szybko
chtonie wode, a odpowiednio nawilznony dtugo za-
chowuje wtasciwosci klejagce, zachowujac jednocze-
$nie jedrnoé¢ i odpowiednig prace w wodzie.

Method Micro Pellet Tactical zostat starannie prze-
testowany na towiskach europejskich przez wielu
testeréw. Wybralismy, dzieki temu, szeroka game
najbardziej skutecznych wariantéw smakowych i kolo-
rystycznych. Mamy przekonanie, ze takie rozwigzanie
pozwoli wielu wedkarzom osiggnaé zyciowe sukcesy.

Kiedy spodziewamy sie wiekszych egzemplarzy lub
gdy wiemy, ze ryby zerujg intensywnie, zalecamy ta-
czenie Method Micro Pellet Tactical z wiekszym Me-
thod Pellet Tactical.

The highest quality pellets, used primarily in com-
mercial fishing grounds, but not only. It quickly absorbs
water, and properly moisturized retains adhesive prop-
erties for a long time, while maintaining firmness and
proper work in water.

Method Micro Pellet Tactical has been carefully
tested in European fishing grounds by many testers.
Thanks to this, we have chosen a wide range of the
most effective flavours and colour variants. We are
convinced that such a solution will allow many anglers
to achieve life successes.

When we expect larger specimens or when we know
that the fish feed intensively, we recommend combin-
ing Method Micro Pellet Tactical with the larger Method
Pellet Tactical.

Pellets von hochster Qualitat, die vor allem in der
gewerblichen Fischerei verwendet werden, aber nicht
nur. Es nimmt schnell Wasser auf, und wenn es rich-
tig befeuchtet wird, behélt es seine Klebeeigenschaf-
ten fur lange Zeit bei und behalt gleichzeitig seine

TACTICAL

Festigkeit und seine richtige Wirkung im Wasser.

Method Micro Pellet Tactical wurde in europdischen
Fischereien von vielen Testern sorgféltig getestet. Wir
haben eine breite Palette der wirkungsvollsten Ge-
schmacksrichtungen und Farben ausgewahlt. Wir sind
Uberzeugt, dass dies vielen Anglern zu einem lebens-
langen Erfolg verhelfen wird.

Wenn Sie groBere Exemplare erwarten oder wissen,
dass die Fische viel fressen, empfehlen wir, Method Mi-
cro Pellets Tactical mit den groBeren Method Pellets
Tactical zu kombinieren.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

halibut | halibut | Heilbutt . -
ochotka | jokers | Zuckmiucken (jokers) .

kryl | krill | Krill . e

biaty robak | white worm | weisser Wurm
czerwony rabak | red worm | roter Wurm . .
truskawka | strawberry | Erdbeere .

wanilia | vanilla | Vanille

ananas | pineapple | Ananas.

pomarancza | orange | Orange

scopex | scopex | Scopex . L.
orzech tygrysi | tigernuts | Tigernusse .

tutti frutti | tutti frutti | Tutti Frutti .

banan | banana | Banane . e
stodka kukurydza | sweet corn | Zuckermais .

MMPTOO1. . . 0,8kg
MMPTOO4. . . 0,8kg
MMPTOO5. . . 0,8kg
MMPTOO6. . . 0,8kg
MMPTOO7. . . 0,8kg
MMPTOO08. . . 0,8kg
MMPTO09. . . 0,8kg
MMPTO11 . . . 0,8kg
MMPTO13 . . . 0,8kg
MMPTO14 . . . 0,8kg
MMPTO15 . . . 0,8kg
MMPTO16 . . . 0,8kg
MMPTO19 . . . 0,8kg
MMPTO21. . . 0,8kg
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MIETHOD PELLET TACTICAL

PL

Ten pellet w rozmiarze 4mm daje mozliwos$¢ sku-
tecznego utrzymania w polu necenia wiekszych eg-
zemplarzy, oraz intensywnie zerujgcych ryb. Granu-
lacja ta wymaga nieco wiecej czasu na osiggniecie
wtasciwego stopnia namoczenia. Jest to jednak pro-
dukt, ktéry zachowuje w wodzie wieksza stabilnos¢
i "nie ucieka” z pola necenia. Tym samym, majac duzy
ciezar wtasciwy Method Pellet Tactical nadaje sie do
strzelania z procy, gdy istnieje potrzeba pobudzania
ryb do zerowania.

Na nowy sezon, proponujemy nowe aromaty na-
szego pelletu. Otrzymacie popularne smaki, ale
takze mozliwo$¢ tworzenia wiasnych, unikatowych
kompozycji.

Aby jeszcze bardziej podnie$¢ skutecznos¢ i atrak-
cyjnos¢ proponujemy do nawilzenia uzyé¢, rozrobio-
nych w wodzie, naszych Buzzeréw. Dzieki temu uzy-
skujemy bogatszy smak i bardziej intensywny aromat.

This pellet in the size of 4mm gives the possibility
of effectively keeping larger specimens in the baiting
field, and intensively feeding fish. This granulation re-
quires a little more time to achieve the right degree of
soaking. However, it is a product that retains greater
stability in the water and “does not escape” from the
baiting field. Thus, having a high specific weight, Meth-
od Pellet Tactical is suitable for shooting from a sling-
shot when there is a need to stimulate fish to feed.

For the new season, we offer new aromas of our
pellets. You will get popular flavours, but also the abil-
ity to create your own, unique compositions.

To further increase the effectiveness and attrac-
tiveness, we suggest to moisturize the use of our
Buzzers, made in water. Thanks to this, we get a richer
taste and a more intense aroma.

DE

Dieses 4 mm groBe Pellet bietet die Mdglichkeit,
groBere Exemplare und intensiv fressende Fische ef-
fektivim Koderfeld zu halten. Diese Kérnung benétigt
etwas mehr Zeit, um den richtigen Benetzungsgrad zu
erreichen. Es handelt sich jedoch um ein Produkt, das

TACTICAL
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im Wasser stabiler bleibt und nicht aus dem Kéder-
feld “weglauft“. Mit seinem hohen spezifischen Ge-
wicht eignet sich Method Pellet Tactical daher fur das
AbschieBen mit einer Steinschleuder, wenn die Fische
zum Fressen angeregt werden sollen.

Flr die neue Saison bieten wir neue Geschmacks-
richtungen fUr unsere Pellets an. Sie erhalten beliebte
Geschmacksrichtungen, kénnen aber auch lhre eige-
nen, einzigartigen Kompositionen kreieren.

Um die Wirksamkeit und Attraktivitat zu erhdhen,
empfehlen wir, unsere Buzzers in Wasser gemischt
zu verwenden, um die Pellets anzufeuchten. Dadurch
wird der Geschmack reicher und das Aroma intensiver.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

halibut | halibut | Heilbutt .

truskawka | strawberry | Erdbeere .
wanilia | vanilla | Vanille ...
ochotka | jokers | Zuckmicken (jokers) .
anannas | pineapple | Ananas .

chilli | chili | Chili .

czekolada/pomarancza | chocolate/orange | Schokolade/Orange

czosnek | garlic | Knoblauch .

fermentowana kukurydza | fermented corn | fermentiertes Korn.

morwa | mulberry | Mulbeere L.
stodka kukurydza | sweet corn | Zuckermais .
ostra katamarnica | spicy squid | scharfer Kalmar .
ryba | fish | Fisch.

PZT(04)001. . . 1kg
PZT(04)002. . . 1kg
PZT(04)003. . . 1kg
PZT(04)004. . . 1kg
PZT(04)005. . . 1kg
PZT(04)006. . . 1kg
PZT(04)007. . . 1kg
PZT(04)008. . . 1kg
PZT(04)009. . . 1kg
PZT(04)010 . . . 1kg
PZT(04)011 . . . 1kg
PZT(04)012 . . . 1kg
PZT(04)013 . . . 1kg



8NIETHOD PELLET TACTICAL

PL
Z kazdym rokiem obserwujemy wzrost popularnos-
ci, jaka cieszy sie Pellet Waggler. Dlatego od tego roku
dotaczamy do naszej oferty game pelletéw w rozmi-
arze 8mm. Idealne zaréwno do strzelania z procy, jak
i skuteczne jako przyneta. Jest to twardy pellet, ktéry
pozwala na celne strzelanie na odlegto$¢ do 25m. Do-

datkowy otwér pozwala na szybki montaz do zestawu TACTICAL

przy pomocy push stopa. Zyczymy wielu zyciowych
okazéw z tymi produktami.
EN

With each year we observe arise in the popularity of
the Pellet Waggler. That is why, starting this year, we
are adding a range of 8mm pellets to our offer. Perfect
for both, slingshot and effective as bait. It is a hard pel-
let that allows for accurate shooting for up to 25m. An
additional hole allows for a quick installation into the
set using a push stop. We wish you many spectacular
specimens with these products.

DE

Die Beliebtheit der Waggler-Pellets nimmt von Jahr
zu Jahr zu. Deshalb nehmen wir ab diesem Jahr eine
Reihe von 8-mm-Kugeln in unser Sortiment auf. Sie
eignen sich sowohl fUr das SchleuderschieBen als
auch fUr den Einsatz als Kdder. Es handelt sich um
ein hartes Pellet, das ein préazises SchieBen auf Ent-
fernungen von bis zu 25m ermoglicht. Das zuséatzliche
Loch ermoglicht eine schnelle Befestigung am Geréat
mit einem Push Stop. Wir winschen Ihnen viele le-
benslange Exemplare mit diesen Produkten.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugédngliche Optionen:

halibut (nowosé) | halibut (new) | Heilbutt (neu) .

truskawka (nowos¢) | strawberry (new) | Erdbeere (neu) .

wanilia (nowos¢) | vanilla (new) | Vanille (neu) . .

ochotka (nowos¢) | jokers (new) | Zuckmiicken (jokers) (neu) .

anannas (nowosg¢) | pineapple (new) | Ananas (neu)

chilli (nowosé) | chili (new) | Chili(neu) . . . . . . . . . . . . .. ... ..
czekolada/pomarancza (nowos¢) | chocolate/orange | Schokolade/Orange (neu) .
czoshek (nowosé) | garlic (new) | Knoblauch (neu) .

fermentowana kukurydza (nowosc¢) | fermented corn (new) | fermentiertes Korn (neu) .

morwa (nowos¢) | mulberry (new) | Mulbeere (neu)

stodka kukurydza (nowos¢) | sweet corn (new) | Zuckermais (neu)
ostra katamarnica (nowosé) | spicy squid (new) | scharfer Kalmar (neu)
ryba (nowosg¢) | fish (new) | Fisch (neu) .

PZT(8)001.

PZT(8)002
PZT(8)003
PZT(8)008
PZT(8)007

PZT(8)029.

PZT(8)030

PZT(8)015.
PZT(8)031.
PZT(8)023.
PZT(8)032.
PZT(8)033.

PZT(8)020

1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg
1kg



8I:LINI BOILIES SINKING

PL

Kulki proteinowe stworzone do potowu wszystkich
ryb karpiowatych, gtébwnie na metod feeder. Spraw-
dzg sie takze przy klasycznej metodzie gruntowej
w trakcie potowu ryb spokojnego zeru. Nasze kulki
cechuja sie bogatym, atrakcyjnym dla ryb sktadem,
zrbwnowazonym aromatem oraz kolorem. Takie ze-
stawienie gwarantuje skuteczne towienie, nawet
w ekstremalnie trudnych warunkach.

Kulki tongce prezentuja sie naturalnie i sq pewnie
pobierane przez ostrozne ryby. Gama smakdw i aro-
matoéw jest uniwersalna i sprawdzona przez wielu na-
szych klientow.

Zaznaczamy, ze jest to w petni produkt polski, dzie-
ki czemu gwarantuje on najwyzszg jako$¢ oraz swie-
20$¢. Od nowego sezonu zastosowaliSémy catkowicie
nowa, ulepszong formute naszych kulek.

Protein balls created for catching all carp fish,
mainly on feeder methods. They will also work well
with the classic ground method when catching fish
of peaceful feeding. Our balls are characterized by
arich, attractive composition for fish, balanced aroma
and colour. Such a combination guarantees effective
fishing, even in extremely difficult conditions.

Drowning balls look natural and are confidently tak-
en by cautious fish. The range of flavours and aromas
is universal and proven by many of our customers.

We would like to point out that it is a fully Polish
product, thanks to which it guarantees the highest
quality and freshness. Since the new season, we
have used a completely new, improved formula of
our balls.

EiweiBkugeln, die fur das Angeln auf alle Arten
von Karpfenfischen entwickelt wurden, hauptséch-
lich fur Feeder-Methoden. Sie eignen sich auch gut
fur die klassische Grundkéder-Methode beim Angeln
auf WeiBfisch.

Unsere Boilies zeichnen sich durch eine reichhalti-
ge, fur Fische attraktive Zusammensetzung, ausge-
wogenes Aroma und Farbe aus. Diese Kombination
garantiert eine erfolgreiche Fischerei auch unter ext-
rem schwierigen Bedingungen.

Sinkende Boilies sehen naturlich aus und werden von
vorsichtigen Fischen sicher angenommen. Die Palette
der Geschmacksrichtungen und Aromen ist universell
und hat sich bei vielen unserer Kunden bewahrt. Wir
mochten betonen, dass es sich um ein rein polnisches
Produkt handelt, das héchste Qualitat und Frische ga-
rantiert. Seit der neuen Saison verwenden wir eine vol-
lig neue, verbesserte Formel fur unsere Balle.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

wanilia | vanilla | Vanille .

truskawka | strawberry | Erdbeere .

kryl | krill | Krill .

watroba | liver | Leber

banan | banana | Banane . e
czosnek (nowos¢) | garlic (new) | Knoblauch (neu) .

MFMBSO1. . . 60ml
MFMBSO2. . . 60ml
MFMBS03. . . 60ml
MFMBS04. . . 60ml
MFMBSO5. . . 60ml
MFMBS06. . . 60ml

O
<
X
<
n
"
—
—
O
m
z
>

Starfi

N
B




MINI BOILIES POP UP

PL

Kulki Pop Up to niezwykle skuteczna przyneta
stosowana na wielu towiskach. Polecamy je przede
wszystkim tam, gdzie dno pokrywa duzo roslinnos-
ci. Kulki ptywajace podnoszg widocznos¢ przynety,
przez co podnoszg skutecznos$¢ i czestotliwos$¢ bran.

Te kulki od sezonu 2022 zyskaty nowa, ulepszong
formute, przez co sg jeszcze bardziej atrakcyjne
i skuteczne.

EN

Pop Up balls are an extremely effective bait used
in many fisheries. We recommend them primarily
where the bottom is covered with a lot of vegetation.
Floating balls increase the visibility of the bait, which
increases the effectiveness and frequency of bites.

These balls since the 2022 season have gained
a new, improved formula, which makes them even
more attractive and effective.

DE

Pop Up Boilies sind duBerst effektive Kdder, die in
vielen Fischereien eingesetzt werden. Wir empfeh-
len sie vor allem dort, wo der Boden mit viel Vegeta-
tion bedeckt ist. Die schwimmenden Kugeln erhdéhen
die Sichtbarkeit des Koders, was die Wirksamkeit
und die Haufigkeit der Bisse erhoht.

Ab der Saison 2022 haben diese Boilies eine neue,
verbesserte Formel, die sie noch attraktiver und ef-
fektiver macht.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

wanilia | vanillalVanille . . . . . . . . .. .. .. ... ... .. ...... MFMBPUO1. . 60ml
truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... MFMBPUO2. . 60ml
kryl | krill [ Krill. . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... .... .. MFMBPUO3. . 60ml
watroba | liver|Leber . . . . . . . . . . . . ... .. ... ... ... ... MFMBPUO4. . 60ml
banan|bananalBanane . . . . . . . . . . . ... ... ... ........ MFMBPUO5. . 60ml
czosnek | garlic| Knoblauch. . . . . . . . . . .. ... ... .. .. ..... MFMBPUO6. . 60ml
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DUMBELS

PL

Przynety te, staty sie bardzo popularne w catej Eu-
ropie. Odpowiednio wyprofilowany ksztatt oraz wersje
kolorystyczne powoduja, ze sa to wyjatkowo skutecz-
ne przynety do potowu na metod feeder.

Dzieki testom wybraliémy najbardziej skuteczne wa-
rianty smakowe. Dumbelsy cechuja sie dtugotrwatym
zachowaniem ksztattu, co powoduje, ze na jedng przy-
nete jesteSmy w stanie ztowi¢ nawet kilka ryb.

EN

These lures have become very popular throughout
Europe. Properly profiled shape and colour versions
make them extremely effective baits for fishing on
feeder methods.

Thanks to the tests, we have selected the most ef-
fective flavour variants. Dumbels are characterized by
long-term shape retention, which means that we are
able to catch even several fish on one bait.

DE

Diese Kdder sind in ganz Europa sehr beliebt gewor-
den. Die richtigen Form- und Farbvarianten machen
ihn zu einem auBerst effektiven Koder fur das Feeder-
fischen. Dank der Tests haben wir die wirksamsten
Geschmacksvarianten ausgewahlt. Dumbels zeichnen
sich durch eine langlebige Form aus, die es ermd&glicht,
auch mehrere Fische mit einem Kdder zu fangen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

truskawka | strawberry |Erdbeere. . . . . . . . . . . . . . ... ... ....DUMOT. ... 60ml
ananas | pineapple|Ananas. . . . . . . ... ... ... ... ......DUMO2. ... 60ml
wanilia | vanillalVanille . . . . . . ... ... ... .. ...........DUMO3. ... 60ml
halibut | halibut |Heilbutt . . . . . . . . . . ... ... ............DbDuMO8. ... 60ml
orientalne przyprawy | oriental spices | orientalische Gewirze . . . . . . . . . . . DUMIO . . . . 60ml

fernematowa kukurydza | fermented corn | fermentiertesKorn. . . . . . . . . . . DUMNT . . . . 60ml




DUMBELS DUO

PL

Przez wiele godzin testéw zauwazyliSmy, ze ryby
dobrze reaguja na potaczenie dwodch, czesto skraj-
nych aromatéw. Do tego potaczenie koloréw powo-
duje, ze przyneta staje sie lepiej widoczna i atrakcyjna
dla ryb.

Przyneta unikalna i wyjatkowo skuteczna, cechuja-
ca sie starannie dobranymi mieszankami aromatéw.
Co wiecej, te przynety zostaty wykonane w najbar-
dziej popularnym rozmiarze 8mm, przez co otrzymu-
jemy uniwersalne rozwigzanie na wszystkie wody.

EN

For many hours of testing, we noticed that fish re-
spond well to the combination of two, often extreme
aromas. In addition, the combination of colours makes
the bait more visible and attractive to fish.

The bait is unique and extremely effective, char-
acterized by carefully selected mixtures of aromas.
What’s more, these lures were made in the most pop-
ular size of 8mm, which gives us a universal solution
for all waters.

DE

In vielen Teststunden haben wir festgestellt, dass
Fische gut auf die Kombination von zwei, oft extre-
men Aromen reagieren. AuBerdem macht die Farb-
kombination den Kéder sichtbarer und attraktiver far
die Fische.

Ein einzigartiger und auBerst wirksamer Kéder, der
sich durch sorgféaltig ausgewdahlte Geschmacksmi-
schungen auszeichnet. DarUber hinaus wurden diese
Koder in der beliebtesten 8-mm-GroBe hergestellt,
so dass wir eine universelle Losung flr alle Gewasser
erhalten.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

truskawka/ryba | strawberry/fish | Erdbeere/Fisch . . . . . . . . . . . . . . .. DUMDO1l . . . 60ml
katamarnica/pomarancza | squid/orange | Kalmar/Orange . . . . . . . . . . . . DUMDO2 . .. 60ml
banan/ananas | banana/pineapple | Banane/Ananas. . . . . . . . . . .. . .. . DUMDO5 . . . 60ml

wisnia/secret | cherry/secret | Kirsche/secret . . . . . . . .. . ... ... .. DUMDO7 .. . 60ml




WAFTERS

PL

Waftersy to niezwykle skuteczne przynety, ktére
okres$lamy jako wolno tongce. Przy odpowiednio do-
branym haczyku lekko unoszg sie w wodzie, ale nadal
dziataja przy dnie. Efekt podniesienia haczyka powo-
duje, ze tatwiej i skuteczniej mozemy zacia¢ rybe.

Gama smakdéw i aromatéw wybrana zostata na
podstawie sugestii naszych testeréw oraz klientow,
ktdrzy mieli mozliwos$¢ sprawdzenia tych przynet.

Zachecamy do zastosowania tych przynet a tak-
ze dzielenia sie z nami, swoimi spostrzezeniami na
ich temat.

EN

Wafters are extremely effective baits, which we
define as slow sinking. With a properly selected
hook, they float slightly in the water, but still act at
the bottom. The effect of raising the hook makes it
easier and more effective to cut the fish.

The range of flavours and aromas was selected
based on the suggestions of our testers and cus-
tomers who had the opportunity to check these
baits.

We encourage you to use these lures and share
your insights about them with us.

#
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DE

Wafters sind duBerst effektive Kdder, die wir als
langsam sinkend beschreiben. Mit einem entspre-
chend ausgewahlten Haken schwimmen sie leicht im basiert auf den Vorschlagen unserer Tester und Kun-
Wasser, funktionieren aber dennoch am Grund. Der den, die die Gelegenheit hatten, diese Kdéder zu testen.
Effekt des Anhebens des Hakens macht es einfacher Wir ermutigen Sie, diese Kdder zu verwenden
und effektiver, den Fisch anzuschlagen. und uns lhre Beobachtungen mitzuteilen.

Die Auswahl der Geschmacksrichtungen und Aromen

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... WAFO1. . .. 60ml
ananas | pineapple|Ananas. . . . . . . . . . . . . .. . ... ... ..... WAFO02. ... 60ml
wanilia | vanilla|Vanille . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... .... WAFO3. ... 60ml
skorupiaki | shellfish | Krebstiere . . . . . . . . . . . . . ... ... ..... WAF09. ... 60mil
skiste masto | sour butter | saureButter . . . . . . . . . . . . ... ... ... WAF12. ... 60ml
tajny agent | the secret agent | der Geheimagent . . . . . . . . . . . . .. ... WAFI3 .. .. 60ml
migdat (nowosé) | almond (new) |Mandel(neu) . . . . . . . . . . .. ... ... WAFO04. . .. 60ml
herbs (nowos¢) | herbs (new) |[herbs(heu) . . . . . . . . . . . ... ... ... WAFO5. . .. 60ml
orzech (nowos¢) | nuts (new) [NUsse(reu) . . . . . . . . . . . ... ... ... WAFO6. .. . 60ml
konopia (nowos$é) | hemp (new) |[Hanf(neu) . . . . . . . . . . . .. ... ... WAFO7. .. . 60ml
halibut (nowos¢) | halibut (new) | Heilbutt(neu) . . . . . . . . . . . . ... ... WAF08. . . . 60ml
orientalne przyprawy (nowos¢) | oriental spices (new) | orientalische Gewilrze (neu) . . WAF10 . . . . 60ml
fermentowana kukurydza (nowos¢) | fermented corn (new) | fermentiertes Korn(neu) . . WAF11 . . . . 60ml

SuBts




CARP

PL

Witozylismy duzo energii, pracy i zapatu, zeby uzyska¢ produkty, stanowigce konkurencje, na tak bogatym
i zréznicowanym rynku. PostawiliSmy na rodzime receptury a takze fakt, ze w 100% sa one produkowane w Pol-
sce. Sktad kulek stanowig komponenty wybierane przez najlepszych karpiarzy, by da¢ naszym klientom narze-
dzia do osiggania zyciowych sukcesdw.

Na ten moment, skoncentrowali$my sie na skomponowanie smakow i rozmiardéw, ktdre okazaty sie zabdjczo
skuteczne, jednoczes$nie wyznajac zasade, ze czasem mniej znaczy wiecej. Gama smakdéw naszych kulek, ziaren
czy past, to owoc wielu zasiadek. Kulki proteinowe sa wykonane na naturalnych sktadnikach, w tym na natural-
nych barwnikach, co czyni je produktami w petni ekologicznymi.

Wiemy doskonale, jakg pasje maja w sobie karpiarze. Wielogodzinne obcowanie z przyrodg w oczekiwaniu
na to jedno, zyciowe branie. Dla Was wtasénie stworzyliémy produkty, ktére doskonale wabia, ale takze pozwa-
lajg utrzymac okazy w polu necenia. Znajdziecie u nas kulki zanetowe, haczykowe i pop upy. Bogatg oferte
uzupetnia pellet haczykowy oraz pasta proteinowa, ktéra okazuje sie tajng bronig, gdy woda wydaje sie by¢
“bezrybna”.

Zapoznajcie sie z naszymi propozycjami i wyprdébujcie na swoich towiskach.

EN

We put a lot of energy, work and enthusiasm to get competitive products in such a rich and diverse market.
We focused on domestic recipes as well as the fact that they are 100% produced in Poland. The composition
of the balls are components chosen by the best carp gardeners to give our customers the tools to achieve
life success.

At the moment, we focused on composing flavours and sizes that proved to be deadly effective, while adher-
ing to the principle that sometimes less is more. The range of flavours of our balls, grains or pastes is the fruit
of many sittings. Protein balls are made with natural ingredients, including natural dyes, which makes them fully
organic products.

We know perfectly well what passion carp anglers have in themselves. Many hours of communing with na-
ture in anticipation of this one, life’s taking. For you, we have created products that perfectly attract, but also
allow you to keep specimens in the baiting field. You will find bait balls, hooks and pop ups. The rich offer is
complemented by hook pellets and protein paste, which turns out to be a secret weapon when water seems to
be “non-carbon”.

Take a look at our proposals and try it on your fisheries.

DE

Wir haben viel Energie, Arbeit und Enthusiasmus in die Entwicklung von Produkten gesteckt, die auf einem
so reichhaltigen und diversifizierten Markt wettbewerbsfahig sind. Wir haben uns auf einheimische Rezepte
und die Tatsache verlassen, dass sie zu 100% in Polen hergestellt werden. Die Pellets setzen sich aus Kompo-
nenten zusammen, die von den besten Karpfenanglern ausgewahlt wurden, um unseren Kunden die Mittel an
die Hand zu geben, um im Leben erfolgreich zu sein.

Fur diesen Moment haben wir uns darauf konzentriert, Geschmacksrichtungen und GréBen zu komponieren,
die sich als todlich effektiv erwiesen haben, wobei wir uns an den Grundsatz gehalten haben, dass manchmal
weniger mehr ist. Die Geschmacksvielfalt unserer Boilies, Kérner und Pasten ist das Ergebnis vieler Sitzungen.
Protein Boilies bestehen aus natUrlichen Zutaten, einschlieBlich naturlicher Farbstoffe, was sie zu vollstandig
Okologischen Produkten macht.

Wir wissen sehr gut, welche Leidenschaft Karpfenangler in sich tragen. Viele Stunden des Zusammenseins
mit der Natur, wahrend man auf den einen, entscheidenden Bissen wartet. FUr Sie haben wir Produkte entwi-
ckelt, die hervorragend zum Anlocken, aber auch zum Halten von Exemplaren auf dem Koéderfeld geeignet sind.
In unserem Angebot finden Sie Koderbéalle, Haken und Pop Ups. Abgerundet wird das breite Angebot durch
Hakenpellets und Proteinpaste, die sich als Geheimwaffe erweisen, wenn das Wasser “fischlos” zu sein scheint.

Werfen Sie einen Blick auf unsere Vorschlage und probieren Sie sie in lhren Fischereien aus.
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SEED GROUNDBAIT

PL

Podstawowym sktadnikiem necenia karpii i amuréw,
a takze innych ryb karpiowatych sg ziarna. Wyselek-
cjonowali$my, oraz przygotowali$my ziarna, gotowe
do uzycia prosto z paczki. Zarébwno pojedyncze, jak
i mixy ziaren w réznych wariantach. Sprawdzg sie do-
skonale, jako zaneta lub dodatek do zanet. Pakowane
sa w tatwe w transporcie opakowania, wielokrotnego
otwierania i zamykania, co powoduje, ze nadaja sie do
uzycia nawet, gdy nie zostang zuzyte za jednym razem.

Po otwarciu, gdy kolejne uzycie ma nastapi¢ w dtuz-
szej perspektywie, zalecamy, aby ziarna przechowy-
wacé w loddwece, gdzie dtuzej zachowajg $wiezos¢.

Przed uzyciem ziarna nalezy przeptuka¢ wodg, zeby
usung¢ nadmiar $rodka konserwujgcego.

The basic component of baiting carp and amurs, as
well as other carp fish are grains. We selected and pre-
pared grains, ready to use straight from the package.
Both single and mixes of grains in different variants.
They will work perfectly as a ground bait or an addition
to ground baits. They are packed in easy-to-transport
packaging, repeatedly opening and closing, which
makes them suitable for use even when they are not
used up in one go.

After opening, when the next use is to occur in the
long term, we recommend that the grains be stored
in the refrigerator, where they will remain fresh longer.

Before use, the grains should be rinsed with water to
remove excess preservative.

DE

Koérner sind der Grundbestandteil von Kédern flr
Karpfen und Graskarpfen sowie andere Karpfenfische.
Wir haben ausgewahlte und zubereitete Kérner, die di-
rekt aus der Packung verwendet werden kénnen. So-
wohl einzelne als auch Mischungen von Kérnern in ver-
schiedenen Varianten. Sie eignen sich hervorragend
als Kéder oder als Zusatz zum Koder. Sie sind in leicht

zu transportierenden, mehrfach zu &éffnenden und zu
schlieBenden Verpackungen verpackt, so dass sie
auch dann verwendet werden kdnnen, wenn sie nicht
auf einmal benutzt werden.

Nach dem Offnen, wenn die nichste Verwendung
langfristig ansteht, empfehlen wir Ihnen, die Kérner
im Kuhlschrank aufzubewahren, wo sie langer frisch
bleiben.

Spulen Sie die Kérner vor der Verwendung mit Was-
ser ab, um Uberschlssiges Konservierungsmittel zu
entfernen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

kukurydza naturalna | natural corn | natirlich Korn ZIoo1. . . . . . 1kg
kukurydza scopex | scopex corn | Scopex Korn . . Zl002. . . . . . 1kg
kukurydza truskawka | strawberry corn | Erdbeere Korn . ZI003. . . . . . 1kg
kukurydza wanilia | vanilla corn | Vanille Korn ZIo04. . . . . . 1kg
kukurydza miéd | honey corn | Honig Korn . . ZI005. . . . . . 1kg
konopia naturalna | natural hemp | nattrlich Hopfen . . ZI010. . . . . . 1kg
ziarnomix naturalne | Natural Grain Mix | naturlichKornMix. . . . . . . . . . . . . ZIOn. . . . . . 1kg
ziarnomix scopex | Grain Mix Scopex | KornMix Scopex . . . . . . . . . . . . . . ZI0O12. .. . .. 1kg
ziarnomix truskawka | Grain Mix Strawberry | Korn Mix Erdbeere . . . . . . . . . . ZIO13. . . . . . 1kg
ziarnomix wanilia | Grain Mix Vanilla| KornMix Vanille . . . . . . . . . . . . ... ZI0O4. . . ... 1kg
ziarnomix miéd | Grain Mix Honey | Korn Mix Honig ZIo15. . . . . . 1kg
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KILLER HOOK BOILIES

14MM i 18MM

PL

Kulki haczykowe, ktére spetniajg najwyzsze kryteria
jakosci. Wytworzone z najlepszych sktadnikéw, przy
udziale wiedzy i do$wiadczenia, najlepszych wedkarzy
karpiowych. To przyneta, ktéra dtugo utrzymuje sie
w wodzie, powoli uwalniajagc aromat.

Kulki haczykowe, to catkowicie nowa jako$¢ w do-
brze znanym opakowaniu, wyréznia je skutecznosé,
poniewaz zostaty wytworzone z dbatoscia o najmniej-
szy szczegdbt receptury.

Nasze kulki proponujemy w dwdch rozmiarach 14118
mm, dzieki czemu pole manewru ich zastosowania jest
niezwykle szerokie.

Smaki kulek zostaty skonsultowane i wybrane na
podstawie sugestii wedkarzy, ktdérzy majg niezwykle
bogate doswiadczenie w tej metodzie potowu ryb.

EN

Hook balls that meet the highest quality criteria.
Made from the best ingredients, with the participation
of knowledge and experience of the best carp anglers.
This is a bait that stays in the water for a long time,
slowly releasing the aroma.

Hook balls, a completely new quality in a well-known
package, they are distinguished by their effectiveness,
because they were produced with attention to the
smallest detail of the recipe.

We offer our balls in two sizes 14 and 18 mm, thanks
to which the room for manoeuvre of their use is ex-
tremely wide.

The flavours of the balls were consulted and select-
ed on the basis of the suggestions of anglers who have
extremely rich experience in this method of fishing.

DE

Killer Hook Boilies, die den héchsten Qualitatskrite-
rien entsprechen. Hergestellt aus den besten Zutaten,
mit Hilfe des Wissens und der Erfahrung der besten
Karpfenangler. Dieser Kdder verbleibt lange im Wasser
und gibt langsam sein Aroma ab.

Die Boilies sind eine vollig neue Qualitat in einer be-
kannten Verpackung; sie zeichnen sich durch ihre Ef-
fektivitat aus, da sie bis ins kleinste Detail der Rezeptur
hergestellt wurden.

Wir bieten unsere Boilies in zwei GroBen, 14 und 18 mm,
an, wodurch der Anwendungsbereich extrem breit ist.

Die Geschmacksrichtungen der Boilies wurden auf
der Grundlage von Vorschlagen von Anglern ausge-
wahlt, die Uber eine ungewodhnlich groBe Erfahrung mit
dieser Art des Angelns verflgen.
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PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . .. .. ... ... KH1401 . . .250ml
wanilia|vanilla|Vanille . . . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... KH1)02 .. .250ml
banan|bananalBanane . . . . . . . . . . . . . .. .. ... ... ..... KH1403 .. .250ml
katamarnica|squid |Kalmar . . . . . . . . . . . ... .. .. ... .. ... KH1404 .. .250ml
kryl [ krill [ Krill. . . . . . . . . . . . .. . . . . .. .. ... .. ......KHU405 . . .250ml .\
thai spice | thai spice | thaispice. . . . . . . . . . . . . .. .. ... .. ... KH1406 . . .250ml l
ananas | pineapple|Ananas. . . . . . . . . . . .. ... ... ... .....KH1O7 . . .250ml
truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... KH18O01 . . .250ml k
wanilia|vanilla|Vanille . . . . . . . . . . . . .. .. ... ... ... ... KH1802 . . .250ml
banan|bananalBanane . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ...... KH(U1803 .. .250ml E
katamarnica|squid|Kalmar . . . . . . . . . . . ... ... ... ... ... KH(1804 . . .250ml
kryl | krill [ Krill. . . . . . . . . . . . . . . .. . ... ... ... ......KH(U805 . . .250ml m
thai spice | thai spice | thaispice. . . . . . . . . . . . . .. .. ... .. ... KH1806 . . .250ml
ananas | pineapple|Ananas. . . . . . . . . . . .. .. ... ... ... ... KH1807 .. .250ml
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KILLER HOOK PELLET

16 MM

PL

Pellet haczykowy w rozmiarze 16mm to bardzo sku-
teczna przyneta. Szeroka gama aromatéw i smakoéw
stanowi doskonate uzupetnienie przynet.

Przynety te, posiadaja centryczny otwér, przez co
z tatwoscig mozna je umiesci¢ na zestawie wioso-
wym. Pellet haczykowy dtugo utrzymuje sie w wo-
dzie, przez co stanowi idealne rozwigzanie na trudne
towiska, gdzie przyneta musi swoje “dojrze¢”.

EN

Hook pellets in size 18mm are a very effective bait.
a wide range of aromas and flavours is the perfect
complement to the lures.

These lures have a centric opening, so they can be
easily placed on the hair set. Hook pellets stay in the
water for a long time, which makes it an ideal solution
for difficult fisheries, where the bait must “mature”.

DE

Dieses 18-mm-Hakenkoder-Pellet ist ein sehr effek-
tiver Koder. Eine breite Palette von Aromen und Ge-
schmacksrichtungen erganzt.

Diese Kéder haben ein zentriertes Loch, so dass sie
sich leicht auf dem Rig platzieren lassen. Die Haken-
kodder-Pellet bleibt lange im Wasser, was sie zu einer
idealen Losung fur schwierige Fischereien macht, wo
der Koder “reifen” muss.

KILLER HOOK PELLET k

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

halibut | halibut |Heilbutt. . . . . . . . . . ... ... ... ... ...... PH@16)001. . .250ml
truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... PH16)003 . .250ml
wanilia|vanilla|Vanille . . . . . . . . . ... ... ... ... . ... ... PH16)004 . .250ml
kukurydza/konopia | corn/hemp | Korn/Hopfen . . . . . . . . . . . . . . . . . PH(16)008 . .250ml
ochotka | jokers | Zuckmiicken (jokers) . . . . . . . . . . . . .. ... .. ... PH@U6)010. . .250ml
watroba|liver|Leber . . . . . . . . . . .. ... ... ... ........ PH@UBO12. . .250mI
herbs | herbs [Gewiirze . . . . . . . . . . .. ... .. ... ........PH@16013. . .250ml
spice | Spice|Gewlirze . . . . . . . . . . . . . . . .. ... . .. ... ... PHUWGOI14. . .250ml
krab|crab|Krab . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... ... ... PH@UBOI5. . .250ml
czosnek | garlic|Knoblauch. . . . . . . . .. ... ... ........... PH@U6)016. . .250ml
ananas | pineapple|Ananas . . . . . . . . . ... ... ... ........ PH@UB)O17. . .250mI
scopex |scopex|Scopex . . . . . . . . . . . . .. ... ... ... ..... PH@UB)OIB. . .250mI
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HIGH PROTEIN PASTE

PL

Pasta o duzej zawartosci protein to unikatowe roz-
wigzanie, stosowane przez najlepszych wedkarzy,
polujacych na karpie, amury czy jesiotry. Produkt
ten stosunkowo szybko pracuje w wodzie, uwalniajgc
zwigzki smakowe i zapachowe, przez co stanowi ka-
pitalny wabik. Mozna nim tez owija¢ kulki proteinowe,
przez co uzyskujemy oryginalng i szybko dziatajaca
przynete, ktdéra takze pozostaje atrakcyjna w diuz-
szej perspektywie.

Pasta wysokoproteinowa, jest dostepna w bardzo
szerokiej gamie wariantéw, dlatego kazdy znajdzie
swoj ulubiony smak i kolor. Zachecamy do stosowa-
nia High Protein Paste w towiskach trudnych, gdzie
ryby sa przekarmione popularnymi pelletami i kulka-
mi i tylko oryginalna przyneta jest w stanie zmobilizo-
wac je do brania.

Paste with a high protein content is a unique solu-
tion used by the best anglers fishing for carp, amur
or sturgeon. This product works relatively quickly
in water, releasing flavour and aroma compounds,
which makes it a great lure. It can also be used to
wrap protein balls, which gives us an original and
fast-acting bait, which also remains attractive in the
long run.

High-protein paste is available in a very wide
range of variants, so everyone will find their favour-
ite taste and colour. We encourage the use of High
Protein Paste at difficult fishing grounds, where the
fish are overfed with popular pellets and balls and
only the original bait is able to mobilize them to bite.

DE

Die proteinreiche Paste ist eine einzigartige LO-
sung, die von den besten Anglern bei der Jagd auf
Karpfen, Graskarpfen oder Stére verwendet wird.
Dieses Produkt wirkt relativ schnell im Wasser
und setzt Geschmacks- und Aromastoffe frei, was
es zu einem hervorragenden Kéder macht. Es kann
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auch zum Einwickeln von EiweiBkugeln verwendet
werden, wodurch ein origineller und schnell wirken-
der Kéder entsteht, der auch auf lange Sicht attrak-
tiv bleibt.

High Protein Paste ist in einer Vielzahl von Vari-
anten erhaltlich, so dass jeder seinen Lieblingsge-
schmack und seine Lieblingsfarbe finden kann. Wir
empfehlen die Verwendung von High Protein Paste
in schwierigen Fischereigebieten, in denen die Fi-
sche mit gangigen Pellets und Boilies Uberfluttert
sind und nur der Original-Kéder sie zum Anbiss mo-
tivieren kann.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

wanilia | vanilla | Vanille .
truskawka | strawberry | Erdbeere .
miéd | honey | Honig . ..
ochotka | jokers | Zuckmiucken (jokers) .
kryl | krill | Krill .

brasem | brasem | Brasem.

halibut | halibut | Heilbutt . -
orzech tygrysi | tigernuts | Tigernusse .
kukurydza | corn | Korn.
czosnek | garlic | Knoblauch .

CPOO1T . . . . .100g9g
CPO0O2 . . . . 1009
CPO0O4 . . . . 1009
CPO0O6 . . . . .100g9g
CPOO7 . . . . 1009
CPOO8 . . . . .100g
CPO0O9 . . . . 1009
CPO13. . . . . .100g
CPO14 . . . . 1009

HIGH PROTEIN PASTE N
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PREMIUM RANGE BOOSTER

PL

Booster Premium Range to najwyzszej jakosci skon-
centrowany dodatek zapachowy, doskonale nadajacy
sie do aromatyzowania zanet, kulek czy ziaren zane-
towych. Starannie dopracowana receptura powodu-
je, ze dobrze miesza sie z wodg i wchtania w zanety
i przynety.

Booster dostepny jest w bardzo szerokiej gamie, co
za tym idzie mozna go zastosowac w kazdym towisku,
o kazdej porze roku.

EN

Booster Premium Range is the highest quality con-
centrated fragrance additive, perfectly suitable for
flavouring ground baits, balls or bait grains. a care-
fully refined recipe makes it mix well with water and
absorbed into ground baits and baits.

Booster is available in a very wide range, which
means that it can be used at any fishing ground, at

any time of the year. | hbaasl "1
DE \ SMILm ﬂﬂﬂﬁ '

Booster Premium Range ist ein konzentrierter Aro-
mazusatz der Spitzenklasse, der sich perfekt zum
Aromatisieren von Grundkddern, Boilies und Koérnern
eignet. Die sorgfaltig verfeinerte Formel sorgt da-
fur, dass es sich gut mit Wasser mischt und in Kéder
und Lockmittel einzieht.

Booster ist in einem sehr breiten Sortiment erhalt-
lich, so dass es in jeder Fischerei und zu jeder Jahres-
zeit eingesetzt werden kann.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:
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wanilia | vanilla|Vanille . . . . . . . . ... ... ... ...........B00O1T. ... .300ml
truskawka | strawberry | Erdbeere . . . . . . . . . . . . . .. ... ... ... BO0O2. ... .300ml
scopex|scopex|Scopex . . . . . . . . . . . . .. ... ... ... .....BOO3.....300ml
miéd |honey|Honig. . . . . . . . ... ... ... ... ... .......BOO4. ... .300ml
kukurydzal|corn|Korn. . . . . . . . . . . . . ... ... ... .......BO0O5.....300ml
ananas | pineapple|Ananas. . . . . . . ... ... .. ............B0O06.....300ml
banan|bananalBanane . . . . . . . . . . ... ... .. ... .......B0O0O7.....300ml
konopia|hemp|Hanf . . . . . . . . . . . ... ... ... ... ... ... B0O08. ... .300ml
krewetka | shrimp|Garnele . . . . . . . . . . ... ... ... ........B0O13.....300ml
halibut | halibut |Heilbutt . . . . . . . . . . . .. ... ... .........B0o15.....300ml
katamarnica|squid|Kalmar . . . . . . .. .. ... ... .. ........BO6.....300ml
ochotka | jokers | Zuckmiicken (jokers) . . . . . . . . . . . . ... ... ....BO17Z7.....300ml
czerwony robak | red worm |roter Wurm . . . . . . . . . .. ... ... ... BOo18.....300ml
kryl [ krill [Krill. . . . . . . . . . . . .. ... ... ... e e, BOI9. ... .300mI
watroba|liver|Leber . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... .....BO2Z1.....300ml
wisnia | cherry |[Kirsche . . . . . . . . . . . . ... .. ... .. ......B024. ... .300ml
orzech tygrysi | tigernuts | Tigernusse . . . . . . . . . .. ... ... .....B027. ... .300ml
skorupiaki | shellfish | Krebstiere . . . . . . . . . . ... ... ... .....Bo2g. ... .300ml
czosnek | garlic| Knoblauch. . . . . . . . . . .. ... .. ... .......B029. .. . .300ml
morwa | mulberry | Mulbeere . . . . . . . . . . . .. ... ... ... ....B030.....300ml
marcepan | marzipan|Marzipan. . . . . . . . . . . .. ... ... ... ... B0O31T.....300ml
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DEEP FLUID

PL

Deep Fluid stuzy do dodatkowego aromatyzowa-
nia przynet haczykowych. Jego lepka konsystencja
powoduje, ze dtugo utrzymuje sie na przynecie i two-
rzy wokot otoczke smakowo - zapachowa, przez co
zestaw staje sie jeszcze bardziej skuteczny i atrakcyj-
ny dla ryb.

Skoncentrowana konsystencja jest rozpuszczalna
w wodzie, dlatego rozciehnczony dip, moze stanowi¢
atraktor do stosowania w zanetach.

EN

Deep Fluid is used for additional flavouring of hook
baits. Its viscous consistency causes that it stays on
the bait for a long time and creates a taste and aro-
ma coating around it, which makes the set even more
effective and attractive for fish.

The concentrated consistency is soluble in wa-
ter, so the diluted dip can be an attractor for use in
ground baits.
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DE
Deep Fluid wird zur zusatzlichen Aromatisierung
von Hakenkddern verwendet. Durch seine zahflus-
sige Konsistenz bleibt er lange am Kdder haften Die konzentrierte Textur ist wasserloslich, so dass
und bildet eine Geschmacks- und Dufthulle um den der verdinnte Dip als Lockstoff fir Grundkdder ver-
Koéder, die den Koéder noch effektiver und attraktiver wendet werden kann.
fur die Fische macht.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

wanilia | vanillalVvanille . . . . . . ... ... ... .............DFO1T... .. 60ml
truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... .DFO2.. ... 60ml
scopex|scopex|Scopex . . . . . . . . . .. ... ... ... ......DFO3..... 60ml
miéd |honey|Honig . . . . . . . .. ... ... ... ............DFO4. .. .. 60ml
kukurydza|corn|Korn. . . . . . . .. ... ... ..............DFO5..... 60ml
ananas | pineapple|Ananas. . . . . .. ... ... ..............DFO6..... 60ml
banan|bananalBanane . . . . . . . . . .. ... ... ... ........DFO7.. ... 60ml
konopia|hemp|Hanf . . . . . . . . . .. ... ... ... ... ......DF0O8.. ... 60ml
krewetka | shrimp|Garnele . . . . . . . . . . . ... ... ..........DF09.. ... 60ml
halibut | halibut |Heilbutt . . . . . . ... ... ... .............DFIO.. ... 60ml
katamarnica|squid|Kalmar . . . . . . . . ... ... ... ... ... ...DF1..... 60ml
ochotka | jokers | Zuckmiicken(jokers) . . . . . . . . . . . ... ... .....DF12..... 60ml
czerwony robak | red worm |roterWurm . . . . . . . . . ... ... .....DF3..... 60ml
kryl | krill [ Krill. . . . . . . . . ... ... .. ... ... ......DF14. .. .. 60ml
watroba | liver|[Leber . . . . . . . . . . .. ... ... ... ........DF15..... 60ml
wiénia|cherry |Kirsche . . . . . . .. ... ... ..............DF6..... 60ml
orzech tygrysi | tigernuts | Tigernusse . . . . . . . . ... ... ........DF17 ... .. 60ml
skorupiaki | shellfish | Krebstiere . . . . . . . . .. ... ... ........DF8. .. .. 60ml
czosnek | garlic|Knoblauch. . . . . . . . . ... ... ............DF9..... 60ml
morwa | mulberry | Mulbeere . . . . . . . . ... ... ... ... ......DF20.. ... 60ml
marcepan |marzipan|Marzipan. . . . . . . . . . . . . ... ... ......DF2t.. ... 60ml
biata czekolada | white chocolate | WeiBe Schokolade . . . . . . . . . . . ... . DF22. . ... 60ml
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DODATKI

EXTRAS | ZUSATZSTOFFE

PL
Dodatki stanowig doskonate uzupetnienie oraz wzbogacajg zanety w sktadniki odzywcze, smakowe

i zapachowe.
Odpowiednio dobrane, powodujg polepszenie pracy zanety, przez co bardziej ukierunkowuje produkt finalny.
Game dodatkéw polecamy przede wszystkim dla tych, ktérzy lubig tworzyé wtasne mieszanki zanetowe.

EN
Additives are a perfect complement and enrich the ground baits with nutrients, taste and fragrances.

Properly selected, they improve the work of the ground bait, which makes the final product more directed.
We recommend the range of additives primarily for those who like to create their own ground bait mixtures.

DE
Additive sind eine perfekte Ergédnzung und bereichern die Koéder um Nahrstoff-,

Geschmacks- und Geruchskomponenten.
Richtig gewahlt, verbessern sie die Arbeit des Grundkdders und machen das Endprodukt gezielter.

Wir empfehlen das Sortiment an Additiven vor allem fur diejenigen, die ihre eigenen Grundkdédermi-
schungen herstellen moéchten.
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NUMBER ONE SUPER AROMA

PL
Wysoko skoncentrowane dodatki zapachowe,
zostaty stworzone by wzmocnié¢ lub zmieni¢ zapach
zanety. Ich sypka forma, powoduje, ze dodane
do nawilzonej zanety tworza w wodzie chmure,
przyciagajagca ryby w pole necenia, nawet ze
znacznej odlegtosci.

EN

Wafters are extremely effective baits, which we
deHighly concentrated fragrance additives have
been created to strengthen or change the smell of
ground bait. Their loose form causes that added to
the moistened ground bait they create a cloud in the
water, attracting fish into the baiting field, even from
a considerable distance.

-
Hochkonzentrierte Aromazusatze, die den Geruch Smi’ lﬁ

des Koders verstarken oder verandern sollen. Sie
NUMBER ONE AROMA

DE

sind frei flieBend und erzeugen, wenn sie dem nassen
Grundkoder zugesetzt werden, eine Wolke im Was-
ser, die die Fische schon von weitem anlockt.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

NUMBER ONE SUPER AROMA N

ptoc¢|roach|Rotauge . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ....... ASO01T ... . 0,2kg
leszez|bream|Brachs . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ...... ASOC02. ... 0,2kg
karplcarplKarpfen . . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ...... ASO03. ... 0,2kg
truskawka | strawberry | Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... ASO04 . . . . 02kg
wanilia | vanilla|Vanille . . . . . . . . . ... ... ... .......... AS0O05. ... 0,2kg
karmel | caramel |[Karamel . . . . . . . . . . . . . .. ... ... ... ... ASOC09. ... 0,2kg
fish mix | fishmix |FischMix. . . . . . . . ... ... ... ..........AS00 .. .. 02kg
lin/karas | tench/carassio | Schleie/Karausche . . . . . . . . . . . . ... ... . ASO12 .. . . 0,2kg
marcepan | marzipan|Marzipan. . . . . . . . . . . .. ... ... ...... ASO30 ... . 0,2kg
scopex |scopex|Scopex . . . . . . . . . . . . . . . . . ... ... ..... ASO31 .. .. 02kg
brasem/belge (nowosé) | brasem/belge (new) | Brasem/belge(neu) . . . . . . . . AS032 . . . . 0,2kg
big fish (nowosé) | big fish (new) |Bigfish(neu) . . . . . . . . . . . . ... ... ASO33 . . . . 0,2kg
roach competition (nowos¢) | roach competition (new) | Roach competition (neu). . . AS034 . . . . 0,2kg
super size (nowos¢€) | super size (new) | Supersize(neu) . . . . . . . . . .. ... AS0O35 . . . . 0,2kg
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NUMBER ONE COMPONENTS

PL
Najwyzszej jakosci dodatki do sporzadzania
i wzbogacania mieszanek zanetowych. Sa to specjal-
nie wybrane dodatki, zapewniajgce jako$¢, ktoéra jest
niezbedna podczas skutecznego potowu.

EN
The highest quality additives for the preparation
and enrichment of ground bait mixtures. These are
specially selected additives, providing the quality
that is necessary during effective fishing.

DE
Hochwertige Zusatzstoffe fur die Zubereitung
und Verbesserung von Grundkédermischungen. Da-
bei handelt es sich um speziell ausgewahlte Zusatz-
stoffe, die die fur eine erfolgreiche Fischerei erforder-
liche Qualitat liefern.

NUMBER

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

konopia prazona | roasted hemp | gerosteter Hanf. L.
chlebek belgijski - czerwony | belgian bread - red | belgisches Brot - rot .
chlebek belgijski - z6tty | belgian bread - yellow | belgisches Brot - gelb .
chlebek belgijski - fluo-mix | belgian bread fluo mix | belgisches Brot - fluo-mix

chlebek fluo super mix | belgian bread fluo super mix | belgisches Brot - Flug super mix

klej do zanet | glue for baits | Klebstoff fir Koder

klej do zanet super river | glue for baits super river | Klebstoff fur Kéder Super River .

coco belge | coco belge | Coco Belge -
coprach melase | coprach melase | coprach melase
TTX|ITTX|TTX .

KOO5 .
KOO7 .
KOO8 .
KON

KO12 .
KO13 .
K014 .
KOO06 .
K037 .
K038 .

. 0,5kg
. 0,5kg
. 0,5kg
. 0,5kg

0,7 kg

NUMBER ONE COMPONENTS N

0,7 kg
0,7 kg
0,7 kg
0,7 kg
0,7 kg
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MELASA

PL

Melasa jest bardzo dobrym dodatkiem do za-
net przeznaczonych do potowu ryb karpiowatych,
a szczegodlnie duzych leszczy. Jest to najwyzszej ja-
kosci naturalny surowiec o gestej konsystencji i bar-
dzo stodkim smaku. Dodana do zanety zwieksza jej
kaloryczno$¢ oraz polepsza wigzanie kul. Poprawia
efektywnos$¢ towienia na zbiornikach o duzej pre-
sji wedkarskiej.

Molasses is a very good additive to baits dedicated
for carp fish and especially for big tenches. It is the
highest quality natural resource with dense consist-
ency und very sweet flavor. When added to a bait,
molasses makes it richer in calories but also helps the
balls to bind. It betters the fishing’s effectiveness in all
reservoirs with high fishing pressure.

DE

Die Melasse ist eine sehr gute Zulage zu Karpfenko-
der, und besonders flr grosse Brachse. Es ist ein von
héhsten Qualitat natirliches Rohstoff mit einer dich-
ten Konsistenz und einem sehr stissem Geschmack.
Wenn es zu Kéder zugegeben wird, macht es sie mehr
kalorisch und verbessert die Kugelverbindung. Es
verbessert auch Effektivitat beim Angeln in Wasser-
becken mit grosser Angeldruck.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:
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naturalna | natural | nattrlich
brasem | brasem | brasem

MELASA X
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NUMBER ONE BUZZER

PL
Jest to ptynny dodatek zapachowy, wzbogacajacy
zanete w smak i aromat. Jest to dodatek, doskonale
taczacy sie z wodgq, dzieki czemu jest dobrze wchta-
niany przez czastki zanety. Nalezy go stosowac¢ jako
roztwoér z wodg, ktdérg namaczamy zanete. Wtedy jest
najbardziej efektywny.

EN
Itis a liquid fragrance additive, enriching the ground
bait with taste and aroma. It is an additive, perfectly
combining with water, so that it is well absorbed by
ground bait particles. It should be used as a solution
with water, in which we soak the ground bait. Then it
is the most effective.

DE

Es ist ein flissiger Aromazusatz, der Grundkdder
mit Geschmack und Aroma anreichert. Es handelt
sich um einen Zusatzstoff, der sich perfekt mit Wasser
vermischt, so dass er von den Kdéderpartikeln gut ab-
sorbiert wird. Es sollte als Losung mit Wasser verwen-
det werden, in das wir den Grundkdder einweichen.
Dann ist sie am wirksamsten.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:
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wanilia | vanilla|Vanille . . . . . . . . .. .. .. ... ... .. ......LBOOL ... .250ml
truskawka | strawberry |Erdbeere . . . . . . . . . . . . . . . .. . ... ... LBOO2 ... .250ml
brasem |brasem|Brasem. . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... ... LBOO3 ... .250ml
gardons|gardons|Gardons . . . . . . . . . . . . . ... ... ... ....LBOOS ... .250ml
lin/karas | tench/carassio | Schleie/Karausche. . . . . . . . . . . . . .. ... . LBO0O7 .. . .250ml
halibut | halibut |Heilbutt . . . . . . . . . . . .. ... ... ... ... ... LB0o08 ... .250ml
ochotka | jokers | Zuckmicken(jokers) . . . . . . . . . . . . . .. . ... ... LBO0O9 ... .250ml
marcepan |marzipan|Marzipan. . . . . . . . . . . . . ... ... ... ... LLBO20 ... .250ml
scopex|scopex|Scopex . . . . . . . . . . . . . . . . i ... ... LLBO21. ... .250ml
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GLINY | KLEJE MINERALNE

CLAYS AND ADHESIVES, MINERAL | LEHM UND MINERALISCHE KLEBSTOFFE

PL
Gliny od wielu lat sg podstawowym czynnikiem skutecznego necenia. Gliny i ziemie stuzg do transportowania
w towisko zanet, a takze ziaren i nosnikéw. Stosujemy je takze aby zaneta byta bardziej uboga, w okresie stabe-
go zerowania ryb. Dzieki mozliwosci taczenia ich ze soba, wedkarz jest w tanie dopasowac¢ sie do twardosci
dna, czy gtebokoscitowiska. Gliny sg takze no$nikiem robakéw, dzieki czemu jeste$my w stanie dtugo utrzymac
ryby w towisku.
Od sezonu 2022 proponujemy takze popularne kleje mineralne czyli Bentonit i Liant a Coller.

EN
Clays have been a fundamental factor in effective baiting for many years. Clays and soils are used to transport
ground baits, as well as grains and carriers, to the fishing grounds. We also use them to make the ground bait
more poor, during the period of poor feeding of fish. Thanks to the possibility of combining them with each
other, the angler is cheap to adapt to the hardness of the bottom or the depth of the fishing ground. Clays are
also a carrier of worms, thanks to which we are able to keep fish in the fishing grounds for a long time.
From the 2022 season, we also offer popular mineral adhesives, i.e. Bentonite and Liant a Coller.

DE
Seit vielen Jahren ist Lehm ein wesentlicher Faktor fur den Erfolg des Kdéders. Tone und Erden werden ver-
wendet, um Grundkdder sowie Kérner und Trager in die Fischerei zu transportieren. Wir verwenden sie auch,
um den Koder in der Zeit der schwachen Futterung der Fische knapper zu machen. Dank der Méglichkeit, sie zu
kombinieren, kann sich der Angler an die Harte des Bodens oder die Tiefe des Gewassers anpassen. Die Tone
sind auch Wurmtrager, dank derer wir die Fische lange in der Fischerei halten kénnen.
Ab der Saison 2022 bieten wir auch die beliebten mineralischen Leime wie Bentonit und Liant a Coller an.
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CLAY TERRA

PL

Specjalistyczne gliny wedkarskie sa przeznaczone
do obcigzania i regulacji spoistosci zanety podawanej
w towisko. Posiadaja wtasciwosci klejace lub rozpra-
szajace. Nadajg sie do necenia, niezaleznie od stoso-
wanej metody potowu. Nasze gliny sa wstepnie do-
wilzone, jednak w niektérych przypadkach zalecamy
domoczy¢ je przy pomocy atomizera. Nalezy pamie-
ta¢, ze gliny i ziemie wymagaja przetarcia przez sito
przed uzyciem.

EN

Specialized fishing clays are designed to add
weight and regulate the cohesiveness of the ground
bait fed into the fishing grounds. They have adhesive
or dispersing properties. They are suitable for bait-
ing, regardless of the fishing method used. Our clays
are pre-moistened, but in some cases we recommend
soaking them with an atomizer. It should be borne in
mind that clays and soils need to be wiped through
a sieve before use.

CLAY TERRA X

DE

Spezielle Angeltone sind verbindlich und regulieren
die Kompaktheit des Grundkdders. Sie haben kleben-
de oder dispergierende Eigenschaften. Sie kdnnen
fur alle Arten von Kédern verwendet werden, unab-
hangig von der verwendeten Fangmethode. Unsere
Tone sind bereits angefeuchtet, aber in einigen Fal-
len empfehlen wir, sie mit einem Zerstauber anzu-
feuchten. Bitte beachten Sie, dass Tone und Erden
vor der Verwendung durch ein Sieb gerieben werden
mussen.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugdngliche Optionen:

glina rozpraszajaca | wet brown distracting clay | feuchter brauner zerstreuender Ton . . GOO1. . . . . . 2kg
glina wiazaca brunatna | wet brown binding clay | feuchter brauner bindender Ton . . . G002. . . . . . 2kg
ziemia do jokersa | ground for jokers | Erdboden fur Zuckmiicke (jokers) . . . . . . . GO0O3. . . . . . 2kg
glinarzeczna|riverclay |Flusston. . . . . . . . . . . . . ... ... .....G004. .. ... 2kg
glina feeder | feeder clay [ feederTon . . . . . . . . . . . .. ... ... ... GO0O5. .. ... 2kg
glina argile z6tta (nowosé) | yellow argile clay (new) | gelber argile Ton(neu) . . . . GO08. . . . . . 2kg
glina argile czarna (nowos¢) | black argile clay (new) | schwarzer argile Ton(neu) . . . GO09. . . . . . 2kg
glina argile naturalna (nowos¢) | natural argile clay (new) | natirlicher argile Ton(neu) . . GO10 . . . . . . 2kg

:
n




KLEJE MINERALNE

MINERAL ADHESIVES | MINERALISCHE KLEBSTOFFE

PL
Kleje mineralne stuzg do klejenia glin i ziem, oraz
mieszanek zanety z gling. W zaleznosci od potrzeb

stosujemy Bentonit, ktéry cechuje sie duzym stop- -

niem wigzania zarbwno na powietrzu jak i w wodzie.
w przypadku, gdy zaneta ma dotrze¢ na dno bez roz-
padania, ale szybko zacza¢ pracowac polecamy Liant
a Coller. Wygodne opakowania wielokrotnego otwie-
rania i zamykania pozwola na bezpieczny transport
i komfortowe uzytkowanie.

EN

Mineral adhesives are used for gluing clays and
soils, and mixtures of ground bait with clay. Depend-
ing on the needs, we use Bentonite, which is char-
acterized by a high degree of binding both in the
air and in the water. In the event that the ground
bait is to reach the bottom without falling apart, but
quickly start working, we recommend Liant a Coller.
Convenient packaging of multiple opening and clos-
ing will allow for safe transport and comfortable use.

DE
Mineralische Klebstoffe werden zum Verkleben von
Tonen und Erden und zum Mischen von Kéder mit Ton
verwendet. Je nach Bedarf verwenden wir Bentonit, e
das sowohl an der Luft als auch im Wasser einen ho- o —
hen Bindungsgrad aufweist. FUr den Fall, dass der Ko-
der den Grund erreichen soll, ohne sich zu zersetzen,
aber schnell zu arbeiten beginnt, empfehlen wir Li-
ant a Coller. Bequeme, mehrfach zu 6ffnende und zu
schlieBende Verpackungen ermdglichen einen siche-
ren Transport und eine komfortable Nutzung.

PL | EN | DE Dostepne warianty: | Available options: | Zugangliche Optionen:

liant a coller | liant a coller | liantacoller . . . . . . . . . ... ... ...... GOO6.
bentonit | bentonit |[bentonit . . . . . . . . ... ... ... ... ... ... G0O0O7.

1kg
1kg
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GADZETY

NA INDYWIDUALNE ZAMOWIENIE
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StarFish

kociotwedkarski . . . . . . . . . L L L L e e e e K40NB

wiadro wedkarskie - komplet (wiadro, misa, pokrywka) . . . . . . . . . . . . . . ... .. WZ257P
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COOPERATION

PL
Zapraszamy do wspodtpracy firmy, ktére chcg miec
w swojej ofercie produkty o najwyzszych parame-
trach jakos$ciowych. Zapewniamy bardzo dobre wa-
runki handlowe, ktére negocjujemy indywidualnie.

EN
We invite to cooperation companies that want to
have in its offer products with the highest quality. We
provide very good trading conditions, which are ne-
gotiated individually.

DE
Wir laden alle Firmen, die in ihren Angebot Produk-

te von héchsten Qualitat haben mdchten zum Zusam-
menarbeit ein. Wir sichern sehr gute Handelsbedin-
gungen, die wir individuell verhandeln.
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STARFISH POLAND SP. Z O.O.

ul. Jasminowa 2, RAJKOWY
83-130, PELPLIN <

+48 58 530 00 03
i</
info@starfish.com.pl %

www.starfish.com.pl
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